








MA\PERSPEJIMAS: Visada biikite atsargus, kad
dirbdami neperpastuméte pripuciamy daikty.
Antraip pripu¢iami daiktai gali sprogti, dél ko gali bati
sugadintas jrankis ir patirta suzalojimy.
MAPERSPEJIMAS: Niekada nepalikite jrankio
be priezilros, kai antgalis yra prijungtas prie
pripuc¢iamy daikty ar darbo metu.
MAPERSPEJIMAS: Zinokite, kad dél oro cir-
kuliacijos jkaites oro srautas gali tekéti per oro
anga, esancig movinio voztuvo antgalio kakliuke.

PASTABA: Bitinai iki galo jkiSkite movinio voztuvo
antgalj per oro anga, kad antgalio galvuté pasitar-
nauty atidarant oro angos sklende.

PASTABA: Kai norite pripQsti pripu¢iamg daiktg su
maza oro jleidimo anga, kiskite siaurg movinio voz-
tuvo antgalio galiuka j oro anga, kol antgalio galvutés
kakliukas palies oro angos krasta.

PASTABA: Kai norite pripTsti pripu¢iama daikta su didele
oro jleidimo anga, iki galo jkiskite movinio voZtuvo antgalio
galvute j oro anga, kad atsidaryty oro angos sklendé.

» Pav.33: 1. Sklendé 2. Maza oro jleidimo anga
3. Didelé oro jleidimo anga 4. Kakliukas
5. Oro anga

PASTABA: Jei pripu¢iamo daikto oro anga yra san-
tykinai mazesné uz movinio voztuvo antgalio galvute,
ranka suspauskite ir padidinkite oro anga, tada pasu-
kite ir laikykite antgalio galvute oro angoje.

Patimas j skyles ir siauras vietas

Pasirenkamasis priedas

Rekomenduojami antgaliai

— llgy antgaliy rinkinys

Skirtas dulkéms i§ mazy angy ir siaury viety valyti.
Antgaliy ilgius galima pasirinkti pagal poreikius.

Kartu surinkite ilgus antgalius R ir F, kad darbinis diapazonas bty

didesnis, pvz., kai valysite tvirtinimo skyles ties savo pédomis.
» Pav.34

llgg antgalj R naudokite tik prireikus trumpesnio darbi-
nio atstumo, pvz., valydami vietas ant sienos.
» Pav.35

A PERSPEJIMAS: Naudokite asmeninés
apsaugos priemones, pvz., kauke nuo dulkiy ir
akiy apsauga.

Patimas siaurose vietose

Pasirenkamasis priedas

Rekomenduojami antgaliai

— Lankstus antgalis Nr. 6

Skirtas dulkéms i§pasti i§ sunkiai pasiekiamy viety. Itin
efektyvus valant variklj, Salinant dulkes automobilyje,
iSpuciant dulkes i$ kompiuterio déklo.

Pakreipkite antgalj kampu i$ nedidelio atstumo ir plskite
atgal bei pirmyn, kad iSvalytuméte besislepiancias dulkes.
Pasdami keiskite antgalio pakreipimo kampa, kad baty
lengviau i8pusti sunkiau pasalinamas Siuksles ir dulkes.
» Pav.36
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A PERSPEJIMAS: Naudokite asmeninés
apsaugos priemones, pvz., kauke nuo dulkiy ir
akiy apsauga.

PASTABA: Neuzkimskite oro angy aplink lanks-
€ios zarnos gala. Antraip staiga gali pasigirsti triuks-
mas ir atsirasti vibracija, tai gali turéti poveikio jrankio
veikimo naSumui.

» Pav.37: 1. Oro angos

Oro is plastikiniy pripuc¢iamy daikty

iSleidimas

Pasirenkamasis priedas

PASTABA: Isleidziamas oro srautas teka pro
irankio (pustuvo) iSleidimo anga. Neisleiskite oro j
siena, lubas arba paslépta pastato erdve.

PASTABA: Nebandykite isleisti oro i$ pripu-
¢iamy daikty drégnomis ir dulkétomis salygomis,
nes ant pavirSiaus esantis vanduo, dulkeés ir
panasios iSorinés medziagos gali patekti j variklj
ir sugadinti jrankj. Pries iSleisdami org kruops¢iai
iSdziovinkite ir nuvalykite pripuéiamus daiktus.
PASTABA: Kai isleidziamas oras j pripuéiamy
daikty, nepalikite jrankio be priezitros. ISleidus
ora be pertraukos veikiantis variklis gali perkaisti.

Rekomenduojami antgaliai ir priedai

—  Oro Zarnos komplektas

—  Movinio voZtuvo antgalis

—  Guminis priedas 20 - 30

—  Guminis priedas 65

I1$leiskite org i$ pripu¢iamy daikty naudodami tinkamus
antgalius — priklausomai nuo poreikiy ir pritaikymo
srities.

1. Uzdékite antgalj ar guminj priedg ant oro Zarnos
komplekto.

2. Uzdékite dulkiy dangtelj ant jrankio jsiurbimo
angos su oro zarnos komplektu.

3.  |kiskite antgalj j oro voZtuva arba uzdékite priedg
ant pripu¢iamy daikty oro voZtuvo, tada paspauskite
gaiduka, kad oras baty pradétas iSleisti.

4.  Létai atleiskite gaidukg, kad sumazéty siurbimo
tdris, kai oras i$ pripu¢iamo daikto bus beveik iSleistas.

5.  Sustabde oro srautg nuimkite antgalj arba priedg
nuo oro voztuvo ir uzdarykite oro voztuva.

Su movinio voztuvo antgaliu
» Pav.38

Su guminiu priedu 20 - 30
» Pav.39

Su guminiu priedu 65
» Pav.40
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TECHNINE PRIEZIURA

: ! Visuomet jsitikinkite, ar
MAPERSPEJIMAS: v kink
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

Gaminj taisyti, apZidréti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar
derinima turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezid-
ros centras, kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, reikia
naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamintas atsargines dalis.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Korpuso valymas

Sausa arba muiluotu vandeniu sudrékinta Sluoste regu-
liariai valykite jrankio korpusa.

Antgaliy valymas

Prie§ ir po kiekvieno naudojimo iSvalykite kamsc¢ius ar
dulkes, kurios uzkimse antgaliy angas.

Filtro iSémimas ir jdéjimas

A PERSPEJIMAS: Bitinai iSvalyta filtra surin-

kite j tinkama padét;j.

Filtrg valykite reguliariai, nes Siam uzsikimsus gali
suprastéti siurbimo galia.
1. Sukite dulkiy dangtelj ant korpuso gale esancios
jsiurbimo angos pries laikrodzio rodykle, kad galétu-
méte nuimti dulkiy dangtelj nuo korpuso. Dvi ant dulkiy
dangtelio esancias fiksavimo auseles galima atjungti jas
sutapdinus su kreipiamaisiais grioveliais ant korpuso.
» Pav.41: 1. Dulkiy dangtelis 2. Fiksavimo auselés

3. |siurbimo anga 4. Kreipiamieji grioveliai

2.  ISimkite apskritg kempininj filtrg B (juodai pilkas) i$

isiurbimo angos.

» Pav.42: 1. Apskritas kempininis filtras B (juodai
pilkas)

Neisimkite kempininio filtro A (geltonas), jdéto toliau
isiurbimo angos viduje, nes jis turi likti j[détas, kad
apsaugoty variklj nuo Zalos.

» Pav.43: 1. Kempininis filtras A (geltonas)

3.  Rankomis nuvalykite ir iSpurtykite dulkes i$ aps-
krito kempininio filtro B. Retkard¢iais iSplaukite filtrg
vandenyje, iSskalaukite ir, prie§ naudodami, visiskai
iSdziovinkite pavésyje.

» Pav.44

» Pav.45

PASTABA: I5plove vandenyje, iSdziovinkite
apskrita kempininj filtrg B pries jdédami. Dél nepa-
kankamai iSdziGvusio filtro gali sutrumpéti variklio
eksploatavimo laikas.

PASTABA: Niekada neplaukite filtry indaplovéje.

PASTABA: Netrinkite arba negrandykite filtry
kietais daiktais, pvz., Sepeciu.

PASTABA: Filtrai laikui bégant susidévi.
Rekomenduojama turéti atsarginiy filtry daliy.

4. Nustatykite apskritg kempininj filtrg B atgal ant

isiurbimo angos. UZtikrinkite, kad jsiurbimo angos vidi-

niai krastai gerai prilaikyty apskritg kempininj filtrg B ir

nebdty tarpo tarp kempininio filtro ir jsiurbimo angos.

» Pav.46: 1.Apskritas kempininis filtras B 2. Vidiniai
krastai

5. Vél uzdékite dulkiy dangtelj ant jsiurbimo angos,
sutapdindami dvi fiksavimo auseles ant dulkiy dangtelio
su kreipiamaisiais grioveliais ant korpuso. Tada uztvir-
tinkite sukdami dulkiy dangtelj pagal laikrodZio rodykle.
» Pav.47: 1. Dulkiy dangtelis 2. Fiksavimo auselés

3. Jsiurbimo anga 4. Kreipiamieji grioveliai

GEDIMUY SALINIMAS

Prie§ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Jeigu susidursite su problemomis,
kurios néra paaiskintos instrukcijoje, neméginkite ardyti jrenginio. Geriau kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés
priezidros centrus, kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta baklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Neveikia variklis.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Po trumpo naudojimo laikotarpio
variklis nustoja veikes.

Perkaitimas.

Nesinaudokite jrankiu ir leiskite jam atvésti.

Irankis nepasiekia maksimalaus
oro tdrio.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotgjj techninés
priezidros centra.

Nejprasta vibracija:
= nedelsdami igjunkite jrankj!

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Variklis nesustoja:
= nedelsdami isimkite
akumuliatoriy!

Elektros ar elektronikos sistemos
gedimas.

ISimkite akumuliatoriy ir susisiekite su vietiniu jgalio-
tuoju techninés priezidros centru dél remonto.
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PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos priedus arba jtaisus
rekomenduojama naudoti su Sioje instrukcijoje
nurodytu ,,Makita“ bendrovés gaminiu. Naudojant
bet kokius kitus priedus arba jtaisus, gali kilti pavojus
suzeisti Zzmones. Naudokite tik nurodytam tikslui
skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.
. Antgalis Nr. 3

. Antgalis Nr. 7

. Antgalis Nr. 13

. Platus antgalis

. Movinio voztuvo antgalis

. Lankstus antgalis Nr. 6

. llgy antgaliy rinkinys

. Oro zarnos komplektas

. Guminis priedas 20 - 30

. Guminis priedas 65

. Filtras C

. Kabliukas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti gaminio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.

106 LIETUVIY KALBA



EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DAS180
Ohu kiirus (keskmine) ?* 163 m/s
Ohu kiirus (max) ?* 200 m/s
Maksimaalne 6huhulk ' 2 1,1 m*/min
Maksimaalne puhumisjéud "' ? | 4: Maksimaalne 2,8 N (0,29 kg/f)

3: Suur 2,3 N (0,23 kg/f)

2: Keskmine 1,7 N (0,17 kg/f)

1: Vaike 1,1 N (0,11 kg/f)
Pidev kasutamine "2 4: Maksimaalne 15 min

3: Suur 20 min

2: Keskmine 30 min

1: Véaike 55 min
Maksimaalne 6hurdhk 2™ 29,7 kPa
Mo6tmed (P x L x K) "2 179 mm x 92 mm x 297 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,2-1,7kg

" Otsakuta

2 Akuga mudel BL1860B

" Otsakuga 7

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.
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Sobivad otsakud ja tarvikud

Lisatarvikud
Otsakud ja tarvikud Rakendused ja eesmérgid Labimoodud
Otsak 3 Ohu puhumine kinnistesse ruumidesse, nurkadesse ja seinte &arde 23,0 mm
tolmust puhastamiseks.
Otsak 7 Filtrite tolmust puhastamiseks. 27,0 mm
Otsak 13 Kasutamine puhurina 213 mm
Toéo6pindade puhastamine ja tolmu puhumine dldiselt.
Kinnitusaukude puhastamine valikuliste pikkade otsakutega.
Toimib pikkade otsakute ja tddriista puhuri valjalaskeava
uhenduskohana.
Kasutamine tdispuhujana
Kasutamine suurte téispuhutavate basseinide v6i 6hkmadratsite
taispuhumiseks.
Kasutamine 6hust tiihjendaj
Kasutamine suurte téispuhutavate basseinide v6i 6hkmadratsite
tihjendamiseks.
Toimib 6hu véljalaskevooliku ja kummist kinnituste (ihenduskohana.
Laia ulatusega otsak Ohu puhumine mustuse ja vedeliku kohale téélaual ja avatud alal. 26,0 mm

Puhumisulatus: 120° 5 auguga

* Uhe ava labimddduna

Pigistusventiili otsak

Taispuhutavad / 6hust tiihjendatavad rannamanguasjad, padjad jms
plastist taispuhutavad materjalid.
* Tihjendustoimingu saab teha valikulise 6huventiili komplektiga.

27,0 mm

Painduv otsak 6

Tolmu valjapuhumine raskesti ligipdasetavatest kohtadest, arvutitest ja
muudest sarnastest seadmetest.

26,0 mm x 800 mm
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Otsakud ja tarvikud

Rakendused ja eesmargid

Labimd6dud

Pikkade otsakute komplekt

—

Otsakute komplekt, mis sobib kinnitusaukudest ja kitsastest kohtadest
tolmu vélja puhumiseks. Otsakute pikkusi saab muuta kahe otsakupea
kinnitamise ja lahtiihendamise teel.

* Pikki otsakuid saab paigaldada, kasutades otsakut 13 (ihenduskohana.

28,0 mm

Ohutusventiili komplekt

Taispuhutavate esemete tlihjendamine sobivate otsakutega.

Kummist tarvik 20 - 30

)

Otsakupea sobib hkmadratsi, parve, paadi ja basseini tiihjendamiseks.
* See kinnitus tuleb paigaldada nii, et huventiili komplekt on taielik ja
Uhendatud otsakuga 13.

220 - 30 mm
* Méddetuna
valislabimédduna.

Kummist tarvik 65

J

Riiete pakkimiseks sobiv kinnitus, surudes 6hu pakist vélja.
* See kinnitus tuleb paigaldada nii, et Shuventiili komplekt on taielik ja
Gihendatud otsakuga 13.

@65 mm

Filter C

Tarvik on m&eldud tolmuste to6tingimuste korral mootori tolmu sissevétu
vahendamiseks.
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Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida vdidakse
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke
endale selgeks nende tahendus.

@ Lugege juhendit.

§ Hoidke kaed poodrlevatest osadest eemal.
Pikad juuksed vdivad vahele jaades énne-
& tusi pShjustada.

Hoidke korvalised isikud eemal.

Kandke silma- ja kdrvakaitsevahendeid.

@ Arge jatke seadet niiskuse katte.
Ni-MH Ainult EL-i riikide puhul
E Li-ion Seadmes sisalduvate ohtlike osade tottu

voivad elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed, akud ja patareid avaldada
negatiivset mdju keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid

ega akusid ei tohi kdrvaldada koos
olmejaatmetega!

Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete, akude ja patareide ning nende
jaatmete direktiivi ja riiklikku digusesse Ule-
votmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jadtmed
koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse
olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud
labikriipsutatud ratastega priigikasti
stimbol.

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud tolmu puhumiseks, taispuhuta-
vate esemete taispuhumiseks ja 6hust tlihjendamiseks,
vottes arvesse soovitud vahetatavaid otsakuid. Sobib
kasutamiseks nii kaubanduslikult kui ka kodus, nt
té6ruumide puhastamiseks, tolmufiltrite puhastamiseks
ja rannamanguasjade téispuhumiseks.

Tudpiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-1 kohaselt:

Helirdhutase (L,a): 79 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Too6tamisel voib muratase Uletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Ghe seadme vérdlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.
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AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinéusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-1 kohaselt:
Tooreziim: tddétamine ilma laenguta
Vibratsiooniheide (ay): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Uhe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritos-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

HUTUSHOIA ED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHoiaTus Lugege labi koik selle elektritooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine voib pdhjustada elektril6dgi, stttimise ja/vi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritodriist” all pee-
takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu vOi akuga td6tavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

EESTI



Juhtmeta tolmupuhur Ohutusjuhised

Lugege tahelepanelikult juhiseid. Olge

tuttav tolmupuhuri juhtseadmete ja dige
kasutamisega.

Arge lubage kunagi tolmupuhurit kasutada
lastel, piiratud fiilisiliste, sensoorsete voi
vaimsete véimetega inimestel ega inimestel,
kellel puuduvad kogemused, teadmised voi
kes pole saanud juhiseid. Kohalikud maarused
voivad seada piiranguid kasutaja vanusele.
Arge kunagi kasutage tolmupuhurit, kui lihe-
duses on inimesi, eriti lapsi v6i lemmikloomi.
Pidage meeles, et omanik voi kasutaja vastu-
tab teistele isikutele pohjustatud vigastuste
voi nende varale tekitatud kahjustuste eest.

Ettevalmistus

1.

Arge kandke kehast eemale hoidvaid rdivaid
ega ehteid, sest need voidakse 6huvotuavasse
imeda. Viltige pikkade juuste sattumist 6huvo-
tuavade lahedusse.

Tolmuarrituse valtimiseks on soovitatav kanda
naomaski.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati sil-
makaitsmeid. Kaitsevahendid, naiteks oludesse sobiv
tolmumask, libisemiskindlad turvajalatsid, kdva peakate
voi kdrvaklapid, vahendavad tervisekahjustusi.

Uldine kasutamine

1.

10.

Lilitage tolmupuhur vélja, eemaldage aku ja
veenduge, et koik liilkkuvad osad oleksid taieli-
kult peatunud

. alati, kui lahkute tolmupuhuri juurest;

. alati, kui lahete iile taispuhumiselt tiihjen-
damisele ja vastupidi;

. enne tolmupuhuri kontrollimist, puhasta-
mist voi sellega tootamist;

. kui tolmu puhur hakkab ebatavaliselt
vibreerima.

Kasutage tolmupuhurit ainult paevavalguses

voi hea kunstliku valgustuse korral.

Arge kiiiinitage liiga kaugele, hoidke alati

tasakaalu ja kindlat jalgealust.

Hoidke koik jahutuséhu avad prahist puhtad.

Kasutage tolmupuhurit soovitatud asendis ja

kindlal pinnal.

Arge kasutage toéoriista miargade kitega.

Arge suunake vooliku viljalaskeotsa enda

ega teiste poole. Esemed vbivad lendu tusta ja

pdhjustada kehavigastusi.

Arge kasutage tooriista kemikaalide pihusta-

miseks. Mirgiste aurude sissehingamine voib

kahjustada teie kopsusid.

Arge kasutage tolmupuhurit kérgetes

kohtades.

Arge kunagi tokestage imiava ja/véi puhuri

véljalaskeava.

. Olge tolmustes piirkondades to6tamisel
ettevaatlik, et tolmu véi mustus ei tokes-
taks imi- voi valjalaskeava.

. Kasutage ainult Makita pakutavaid
otsakuid.
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12.

13.

14.

15.

Kui tolmupuhur satub kokku védrkehadega,
hakkab kostma ebatavalist miira vo6i tekib
vibratsioon, lillitage tolmupuhur selle peata-
miseks kohe viélja. Enne tolmupuhuri taaskai-
vitamist ja kasutamist eemaldage aku ning
kontrollige kahjustusi. Kui tolmupuhur on
kahjustatud, laske see Makita volitatud hoolde-
keskuses dra parandada.

Arge pange sérmi ega muid esemeid imia-
vasse ega puhuri viljapuhkeavasse.

Viltige tahtmatut kaivitamist. Enne aku sises-
tamist, tolmupuhuri tlestéstmist voi kandmist
veenduge, et lilliti oleks valjaliilitatud asen-
dis. Tolmupuhuri kandmine sorm lilitil voi
selle soovimatu sisseliilitumine voib I6ppeda
onnetustega.

Viltige tolmupuhuri pikaajalist kasutamist
madalatemperatuurilises keskkonnas.

Arge kasutage tooriista viljaspool toériista
maksimaalset valjundrohku. Tooriista kasuta-
mine valjundréhul, mis on suurem kui tédriista
maksimaalne valjundrdhk, véib Idppeda eseme voi
tooriista plahvatusega.

Puhumine

1.

3.

4.

Arge kunagi puhuge prahti kérvalseisjate
poole.

Arge kunagi suunake otsakut tolmupuhuri
kasutamisel laheduses viibivate inimeste
poole.

Arge kunagi puhuge ohtlike materjalide, nagu
naelte, klaasikildude vo6i terade suunas.

Arge kasutage tolmupuhurit tuleohtlike mater-
jalide lahedal.

Téitmine ja tiihjendamine

1.

Esemete taispuhumisel iihendage otsak voi
lisaseade kindlalt 5hu sisselaskeava kiilge.
Muidu vbivad ese, otsak voi tarvik saada kahjus-
tada ja voite saada kehavigastusi.

Vabastage 6hurdhk aeglaselt. Parast esemete
taitmist otsaku voi tarviku eemaldamisel
hoidke esemest, otsakust ja tarvikust kindlalt
kinni. Need vdivad heitdhu téttu eemale pdrgata
ja vigastusi tekitada.

Arge tiitke eset maksimaalsest réhust iile.
Muidu voib tdoriist voi ese saada kahjustusi ja teie
kehavigastusi.

Taitke 6huga ainult esemeid, mille tootja on
heaks kiitnud, nt rehv, spordipall voi vaike tais-
puhutav ujuk. Muude esemete dhuga taitmine
voib neid kahjustada ja I6ppeda vigastustega.
Esemete tdispuhumisel kontrollige tooriista
ja eseme olekut ning veenduge, et esemest ei
lekiks 6hku.

Olge alati ettevaatlik ja d&rge puhuge t66

ajal esemeid liiga tais. Muidu véib ese I16h-
keda ning pohjustada tddriista kahjustamise ja
kehavigastusi.

Parast esemete 6huga tiitmist kontrollige
ohurdhku, kasutades usaldusvaarset ja kalib-
reeritud mooteseadet.

Arge kunagi jatke tooriista jarelevalveta, kui
voolik on eseme kiilge kinnitatud vo6i seadme
tootamise ajal.

EESTI



9. Arge kasutage tooriista tolmuimejana. Tolmu
kogumine voib téoriista kahjustada.

10. Arge kasutage tdoriista hingamisseadmena.

11. Kasutage ainult Makita pakutavaid standard-
seid tarvikuid. Muude tarvikute ja lisaseadmete
kasutamisega vdib kaasneb vigastusoht.

Hooldus ja hoiundamine

1. Hoidke koiki mutreid, polte ja kruvisid pingul,
et tolmupuhur oleks téokorras.

2. Kui osad on kulunud voi kahjustunud, asen-
dage need Makita pakutavate osadega.

3. Hoidke tolmupuhurit kuivas ja lastele kattesaa-
matus kohas.

4.  Kui peatate tolmupuhuri lilevaatuseks, hool-
duseks, hoiustamiseks voi tarvikute vahetami-
seks, liilitage tolmupuhur viélja ja veenduge, et
koik liikuvad osad oleksid taielikult peatunud,
ning eemaldage aku. Enne tolmupuhuriga t66
alustamist laske sel jahtuda. Hooldage tolmu-
puhurit ettevaatlikult ja hoidke seda puhtana.

5. Tooriista kandes hoidke seda tooriista kdepi-
demest. Arge hoidke ega tdmmake voolikut.
Tooriist voib saada kahjustusi ja pdhjustada
kehavigastusi.

6. Enne hoiustamist jahutage tolmupuhur alati
maha.

7. Arge jitke tolmupuhurit vihma kitte. Hoidke
tolmupuhurit siseruumides.

8.  Arge vétke tooriista lahti.

Hooldus

1. Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes
kasutab vaid originaalvaruosi. Siis pusib elektri-
tooriista ohutus.

2. Arge hooldage kahjustatud akupakette.
Akupakette vdivad hooldada ainult tootja voi amet-
likud teenusepakkujad.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AHOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS v6i kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6o6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge vbtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kuitodaeg jarsult liiheneb, siis I1opetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla Glekuumenemisoht, véimalikud péle-
tused vé6i isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poérduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arge tekitage akukassetis liihist:
(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.
(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.
(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma kitte.
Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-
voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-
det tosiselt kahjustada.
Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).
Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.
Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nouded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.
Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.
Kasutuskolbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kdrvaldamisel
kohalikke eeskirju.
Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenéhtud toodetele voib péhjustada suttimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltitidi
lekkimist.
Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe pérast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.
Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pdhjustada tocdriista voi aku llekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
I6ppeda poletuste voi kehavigastustega.
Kui tooriist ei kannata kasutamist kdrgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
koérgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.
Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.
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A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje-
nemist. Kui mérkate, et tooriist tootab vaiksema
voimsusega, peatage t60 ja laadige akukassetti.

2. Arge laadige taielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C - 40 °C. Enne
laadimist laske kuumenenud akukassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus

kuud, laadige see.

AETTEVAATUST: Jilgige alati, et toriist oleks
enne igasuguseid hooldustoid viélja lilitatud ja
akukassett eemaldatud.

Otsaku paigaldamine

Joondage otsaku juhtsakid tdoriista lukustusmuhvil
olevate lukustussoontega, seejarel suruge otsak kindlalt
lukustusmuhvi sisse, kuni see klépsatusega oma kohale
lukustub. Parast otsaku paigaldamist proovige seda
tdbmmata, et see ikka kindlalt oma kohal pusiks.
» Joon.1: 1. Juhtsakid 2. Lukustussooned

3. Lukustusmuhv

TAHELEPANU: Veenduge, et otsak oleks
tooriista kiilge oigesti kinnitatud, nii et otsaku
juhtsakid mahuksid korralikult lukustusmuhvi
lukustussoontesse.

Otsaku eemaldamine

Luku vabastamiseks hoidke otsaku otsast ja pd6rake
seda otsaku otsas olevate nooltega naidatud suunas.
Péarast avanemist tdmmake otsak lukustusmuhvist valja.
» Joon.2: 1. Otsaku ots 2. Lukustusmuhv

TAHELEPANU: Pinnale ladestunud mustus

ja tolm voib raskendada otsaku eemaldamist
tooriistalt. Sellisel juhul libistage lukustusmuhv
koigepealt mootorikorpuse suunas ja hoidke seda
seal ning seejarel keerake luku vabastamiseks
otsaku otsa.

A\ETTEVAATUST: Arge jitke otsakut eemal-
dades oma kasi lukustusmuhvi tagumise otsa ja
mootori kere vahele. Kui otsak lukust vabastatakse,
libiseb lukustusmuhv tagasi, mootori kere poole.

» Joon.3:

1. Lukustusmuhv 2. Mootori kere
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Tolmukorgi eemaldamine ja paigaldamine

1.  Pdodrake tolmukorki korpuse tagaosas asuval

imiaval vastupaeva, et tolmukork korpusest valja vétta.

Kaks tolmukorgi lukustussakki saab lahti vétta, joonda-

des need korpuse juhtsoontega.

» Joon.4: 1. Tolmukork 2. Lukustussakid 3. Imiava
4. Juhtsooned

2. Pange tolmukork tagasi imiavasse, joondades tolmukor-
gil olevad kaks lukustussakki korpuse juhtsoontega. Seejérel
keerake tolmukork oma kohale kinnitamiseks péaripéeva.
» Joon.5: 1. Tolmukork 2. Lukustussakid 3. Imiava

4. Juhtsooned

Pikkade otsakute paigaldamine ja

eemaldamine

Lisatarvik

Pikkade otsakute komplekt aitab eemaldada véikestest

aukudest ja kitsastest kohtadest tolmu. Otsakute pikkusi
saab vajaduse korral reguleerida.

» Joon.6: 1. Otsak 13 2. Pikk otsak R 3. Pikk otsak F

1.  Sisestage pikk otsak R labi otsaku 13 6huaugu
tagant ettepoole. Labistage, kuni otsak 13 kinnitub pika
otsaku R tagaotsas oma kohale.

» Joon.7: 1. Otsak 13 2. Pikk otsak R

2.  Asetage pikk otsak F pika otsaku R esiotsale. Keerake
pikka otsakut F kdega, kuni see on tugevalt kinni keeratud.
» Joon.8: 1.Pikk otsak F 2. Pikk otsak R

3. Joondage otsaku 13 juhtsakid todriista lukustus-
muhvil olevate lukustussoontega, seejarel suruge otsak
13 kindlalt lukustusmuhvi sisse, kuni see kldpsatusega
oma kohale lukustub.
» Joon.9: 1. Juhtprojektsioon 2. Lukustussoon
3. Lukustusmuhv 4. Otsak 13 5. Pikk otsak
R 6. Pikk otsak F

MARKUS: Pikka otsakut R kasutage ainult lihema
téoulatuse korral. Laiema tdé6ulatuse vdimaldamiseks
kasutage nii pikka otsakut R kui ka F.

4. Pikkade otsakute eemaldamiseks eraldage otsak
13 todriista lukustusmuhvist ja seejarel votke pikad
otsakud lahti.

Tiihjendamisotsakute ja tarvikute

paigaldamine ja eemaldamine

Lisatarvik

TAHELEPANU: Paigaldage ja eemaldage tiih-
jendamisotsakud ja tarvikud alati ainult siis, kui
ohutusventiili komplekt on tooriistast lahti (ihen-
datud. Téoriistaga lihendatud dhutusaventiili kasit-
semine voib mdjutada tdoriista seismise stabiilsust,
mille tagajarjel kukub see imber.

1. Joondage pigistusventiili otsaku juhtsakid 6hutus-
ventiili komplekti lukustusmuhvi lukustussoontega, see-
jarel suruge pigistusventiili otsak kindlalt lukustusmuhvi
sisse, kuni see kldpsatusega oma kohale lukustub.
» Joon.10: 1. Pigistusventiili otsak 2. Juhtsakid

3. Lukustussooned 4. Lukustusmuhv

5. Ohutusventiili komplekt
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Lisavarustusena kummist tarvikud

Valikulised kummist tarvikud tuleb panna otsaku peale.
Olge ettevaatlik ja arge kinnitage kummist tarvikuid otse
Shuventiili komplekti peale.

i Joondage otsaku 13 juhtsakid dhutusventiili komp-
lekti lukustusmuhvi lukustussoontega, seejarel suruge
otsak kindlalt lukustusmuhvi sisse, kuni see klopsatu-
sega oma kohale lukustub.

ii Pange otsaku peale kummist tarvik, surudes ja
kasitsi kinni keerates.
» Joon.11: 1. Kummist tarvikud 2. Otsak 13

3. Ohutusventiili komplekt

TAHELEPANU: Veenduge, et otsak oleks digesti
ohutusventiili komplekti kiilge kinnitatud, nii et
otsaku juhtsakid mahuksid korralikult lukustus-
muhvi lukustussoontesse.

2. Poorake tolmukorki korpuse tagaosas asuval

imiaval vastupaeva, et tolmukork korpusest valja vétta.

Kaks tolmukorgi lukustussakki saab lahti vétta, joonda-

des need korpuse juhtsoontega.

» Joon.12: 1. Tolmukork 2. Lukustussakid 3. Imiava
4. Juhtsooned

3.  Kinnitage Shutusventiili komplekti ots imiava
kllge, joondades kaks 6hutusvooliku lukustussakki kor-
puses olevate juhtsoontega. Seejarel hoidke ja keerake
Shuventiili komplekti tagumisi mansette paripaeva, et
see oma kohale kinnituks.
» Joon.13: 1. Ohutusventiili komplekt 2. Tagumised
mansetid 3. Imiava 4. Lukustussakid
5. Juhtsooned

4. Tlhjendatava otsaku ja tarvikute eemaldamiseks
jargige paigaldamise samme tagurpidises jarjestuses.

TAHELEPANU: Hoidke ja keerake dhutusventiili
komplekti tagumised mansetid alati I6puni, et
ohutusventiili komplekt oma kohale paigaldada
vOi sealt eemaldada.

Valikulise filtri paigaldamine

Lisatarvik

Tolmuste t66tingimuste korral on tolmu imemise piirami-
seks mootorisse saadaval valikuline suure jdudlusega
filter (filter C).

1. Pddrake tolmukorki korpuse tagaosas asuval

imiaval vastupaeva, et tolmukork korpusest vélja vétta.

Kaks tolmukorgi lukustussakki saab lahti vétta, joonda-

des need korpuse juhtsoontega.

» Joon.14: 1. Tolmukork 2. Lukustussakid 3. Imiava
4. Juhtsooned

2. Paigaldage sisselaskeava valikuline suure jéudlu-
sega filter, joondades lisafiltri kaks lukustussalli korpuse
juhtsoontega. Seejarel keerake valikulist filtrit oma
kohale kinnitamiseks paripaeva.
» Joon.15: 1. Valikuline suure jdudlusega filter

2. Lukustussakid 3. Imiava 4. Juhtsooned
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TAHELEPANU: Valikulist suure jéudlusega filtrit
(filter C) saab parast selle puhastamist veel mitu
korda kasutada. Puhastage filtrilt regulaarselt
tolmust, kuna ummistunud filter voib blokeerida
o6huvoolu ja pohjustada vahem efektiivset t66d.
Peske filtrit aeg-ajalt vees, loputage ja kuivatage
enne kasutamist hoolikalt varjus.
TAHELEPANU: Arge piihkige, hé6ruge ega
kraapige valikulist suure joudlusega filtrit

(filter C). Raputage voi puhuge filtrit tolmust
ettevaatlikulit.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

» Joon.16: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui néete joonisel ndidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

AFETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult tocriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile vdi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

EESTI



Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.17: 1. Méargulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada todriista ja aku t6diga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui tooriista/aku kasutamise kaigus hakkab see tarbima
ebabharilikult palju voolu, peatub tddriist automaatselt.
Sellisel juhul llitage to6riist valja ja Idpetage t66, mis
pdhjustas tddriista llekoormuse. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Todriista/aku llekuumenemisel seiskub téoriist auto-
maatselt. Sellises olukorras laske todriistal maha jah-
tuda, enne kui selle uuesti sisse llitate.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku tihjeneb kasutamise ajal, annab sellest marku
vilkuv tuli. Kui aku vdimsus vaheneb nii palju, et seadet
ei saa pidevalt edasi kasutada, jaab tdoriist automaat-
selt seisma, ning lamp pdleb veel umbes 10 sekundit.
Sellisel juhul eemaldage aku tddriistast ja laadige seda.

Kaitse muude pohjuste korral

Kaitseslisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis voivad todriista kahjustada, ja véimaldab todriistal

automaatselt seiskuda. Kui toriist on ajutiselt peata-

tud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldamiseks

jargnevalt.

1. Lulitage tooriist valja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3.  Laske todriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitsestisteemi taastamisega ei dnnestu olu-
korda parandada, votke Gihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Liiliti funktsioneerimine

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.
A ETTEVAATUST: Pikemaajalisel kasutamisel
saab operaatori mugavuse huvides lukustada

lilliti sisseliilitatud asendisse. Olge tddriista
lukustamisel asendisse SEES VAGA ettevaatlik.

AFETTEVAATUST: Arge paigaldage akut, kui
lukustusnupp on sisse liilitatud.

AETTEVAATUST: Kui toériista ei kasutata,
vajutage paastikuluku nuppu kiiljelt, millele on

margitud lukustustahis (@), et lukustada liliti
paastik valjaliilitatud asendisse.

Paastikuluku nupp
Valtimaks Iuliti paastiku tahtmatut tdmbamist, on
olemas paastikuluku nupp. Todriista kaivitamiseks
vajutage paastikuluku nuppu kiiljelt, millele on margitud
avamistahis (‘). Tooriista lukutamiseks vajutage paas-
tiéuluku nuppu kdljelt, millele on margitud lukustustéhis
().
Pérast igat kasutuskorda seadke paastikuluku nupp
uuesti lukustusasendisse.
» Joon.18: 1. Liliti paastik 2. Paastikuluku nupp

3. Avamistahis 4. Lukustustahis

TAHELEPANU: Arge témmake liiliti paéstikut
tugevalt paastiku lukustusnuppu vabastamata.

See voib pohjustada liliti purunemise. See voib
1Uliti &ra 16hkuda.

Liliti paastik

Ohuhulka saab reguleerida, vajutades liiliti pa&stikut.
Ohumahtu suurendatakse, kui suurendate survet liiliti
paastikule. Seiskamiseks vabastage liliti paastik.

» Joon.19: 1. Liliti paastik

Lukustusnupp

Pidevaks t66ks vajutage lukustusnuppu, tdmmates
samal ajal lUliti paastikut, ja vabastades seejarel lUliti
paastiku. Lukustatud toimingu tiihistamiseks tdmmake
luliti paastik 16puni ja vabastage see.

» Joon.20: 1. Luliti paastik 2. Lukustusnupp
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Ohumahu reguleerimine

Ohumahtu saab muuta neljas reziimis, see tahendab
4 (Maksimaalne), 3 (Suur), 2 (Keskmine) ja 1 (Vaike),
olenevalt rakendusest ja tdokoormusest.
ReZiimi vahetamiseks jargmises jarjestuses vajutage dhumahu regu-
leerimise nuppu. Reziim muutub iga kord, kui nuppu vajutate.
» Joon.21: 1. Vaike 6huhulk 2. Keskmine dhuhulk
3. Suur 6huhulk 4. Maksimaalne 6huhulk
5. Ohumahu reguleerimise nupp

Ohumahu seadistustabel

Ohumahureziim Maksimaalne 6hukogus
4: Maksimaalne 1,1 m*min
3: Suur 1,0 m*min
2: Keskmine 0,8 m*min
1: Vaike 0,6 m*min

*

Maksimaalset 8huhulka méddetakse iima otsakuteta.

MARKUS: Ohumahu reZiimi saab enne toériista
sisselllitamist muuta.

MARKUS: Téériist hakkab uuesti tédle viimati kasuta-
tud 6humahu reziimis.

Lambi suilitamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sisselilitamiseks tehke Uhte jargmistest toimingutest.

. Lambi stiitamiseks vajutage dhumahu regulee-
rimise nuppu. Lamp jaab umbes 10 sekundiks
polema.

. Lambi suttimiseks tommake lUliti paastikut. Luliti
paastiku vajutamise ajal lamp pdleb. Lamp kustub
umbes 10 sekundit parast t66 I6petamist.

MARKUS: Aku tiihjenemisel hakkab lamp vilkuma.
Aeg, millal lamp vilkuma hakkab, oleneb té6koha
temperatuurist ja akukasseti seisundist.

» Joon.22: 1. Ohumahu reguleerimise nupp 2. Liiliti
paastik 3. Lamp

A\ETTEVAATUST: Enne téériista riputamist
veenduge alati, et riputusauk ei oleks kahjustatud.

AETTEVAATUST: Kasutage riputus-/kin-
nitusosi ainult ettendhtud otstarbel. Muul ots-
tarbel kasutamine vdib pdhjustada dnnetuse voi
kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Tébriistariiulite ja -hoidikute
jaoks maaratud koormuse talumine tuleb enne
vilja selgitada. Arge hoidke tdériista, kui see iile-
tab riiulite ja hoidikute vastupidamise koormust.

A ETTEVAATUST: Enne hoidikusse riputamist
veenduge, et riputusauk oleks korralikult konksu
otsas.

Kasutage todriista riputamiseks riiulite ja hoidikute
konksu kulge kere tagumises ulaosas olevat riputusava.
» Joon.23: 1. Riputusauk 2. Konks

Konksu paigaldamine

Lisatarvik

AHOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi
ainult ettenahtud otstarbel, néiteks tooriista
riputamiseks tooriistarihmale to6de voi todinter-
vallide vahel.

AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja drge koormake
konksu iile, kuna liiga suur joud voi ebaregu-
laarne lilekoormus voib tooriista kahjustada ja
tekitada kehavigastusi.

A\ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu v&ib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

A ETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine véib
pdhjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.

» Joon.24: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle vdib paigaldada tooriista Ukskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tédriista korpuse
Ukskdik kummal kiljel olevasse dnarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.

TOORIISTA KASUTAMINE

A ETTEVAATUST: Tobtamise ajal drge suunake
otsakut kellegi poole.

TAHELEPANU: Arge blokeerige té6tamise ajal
imiava ega puhuri véljalaskeava.

Puhumine uildkasutuses

Soovitatavad otsakud
— Otsak 13

Puhastage oma té6pinnad ja pérandad, puhudes
minema tolmu, mustuse, prahi, jaagid voi jaatmed.

Suunake otsak sobival kaugusel olevate pindade
suunas ja poorake seda igat viisi, et praht taielikult ara
puhuda.

» Joon.25

AETTEVAATUST: Arge kunagi puhuge prahti
korvalseisjate voi lemmikloomade poole.

AETTEVAATUST: Kasutage isikukaitsevahen-
deid, nditeks tolmumaski ja silmakaitset.

TAHELEPANU: Enne puhumist eemaldage
pindadelt ummistused.
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Puhumine kinnistes ruumides Plastist esemete taispuhumine

Soovitatavad otsakud

— Otsak 3

Puhuge kinnistesse ruumidesse, nurkadesse ja seinte
aarde tolmust puhastamiseks.

Suunake otsak mdistliku vahemaa tagant otse soo-
vitud kohta ja suruge dhuhulga reguleerimiseks liliti
paastikut.

» Joon.26

» Joon.27

A ETTEVAATUST: Hoidke otsakut puhutavast
kohast moistliku vahemaa kaugusele, et valtida
tolmu 6hku paiskamist.

MA\ETTEVAATUST: Kasutage isikukaitsevahen-
deid, néiteks tolmumaski ja silmakaitset.

TAHELEPANU: Viltige ventilaatori viljalask-
eava limbritsevate 6hutusavade blokeerimist.
Muidu voib see pdhjustada akilist mira ja vibratsiooni

ning vdib mdjutada tdoriista to6d.

» Joon.28: 1. Ohutusavad 2. Puhuri véljalaskeava

Onhufiltrite tolmust puhastamine

Soovitatavad otsakud
— Oftsak7

Puhastage filtri pinnad, puhudes 6hku labi filtri Ghe kilje
teisele poole.

Suunake otsak filtri pindadele Ithikese vahemaa tagant
ja poorake seda kiljelt kiljele, et tolm pindadelt ara
puhuda.

» Joon.29

AETTEVAATUST: Kasutage isikukaitsevahen-
deid, néiteks tolmumaski ja silmakaitset.

MARKUS: Suunake otsak filtri piirjoonte suhtes
nurga alla, nii et kleepunud tolmu saaks hélpsasti
eemaldada.

Puhumine laial ja avatud alal

Soovitatavad otsakud

—  Laia ulatusega otsak

Puhuge mustust ja vedelikku Ule lahtiste pindade, nai-
teks Ule tddlaua ja péranda, kasutades 5-augulist otsa-
kut, mille puhumisulatus on 120 kraadi.

Suunake otsak teatud kaugusele suurele alale ning
pbdorake seda laiali puhumiseks edasi-tagasi ja kljelt
kiljele.

» Joon.30

AETTEVAATUST: Kasutage isikukaitsevahen-
deid, néiteks tolmumaski ja silmakaitset.

Soovitatavad otsakud
—  Pigistusventiili otsak
— Otsak 13

Taispuhutav 6humaht tiislaetud akuga BL1860B
seda laadimata

Plastist ranna-
Taispuhutav pallide 261 cm
Ohumahureziim Shuhulk arv, mis vastab
(Pigistusventiili o6huhulgale
otsakuga) (Pigistusventiili
otsakuga)
4: Maksimaalne 13,0m° 110
3: Suur 13,4 m’ 115
2: Keskmine 15,6 m’ 130
1: Vaike 22,8m° 190

MARKUS: Selle tooriista maksimaalne véaljundéhu
réhk on 20,2 kPa.

(Otsakuga 13)

Téaispuhutavad rannamanguasjad, padjad ja sarnased vaike-
sed plastist taispuhutavad esemed pigistusventiili otsakuga.
Taitke aiabasseinid, Shkmadratsid ja sarnased suured
taispuhutavad esemed otsakuga 13.

Sisestage otsak téispuhutava eseme dhu sisselaskeavasse ja
taispumpamisega alustamiseks tmmake Iuliti padstikut.
Ohuhulga véahendamiseks vabastage liiliti pa&stikut
aeglaselt, kuni tdispuhutav ese on taielikult téis pumba-
tud. Parast 6huvoolu peatamist eemaldage otsak 6hu
sisselaskeavast ja sulgege seejarel 6hu sisselaskeava.

» Joon.31
» Joon.32

AETTEVAATUST: Olge alati ettevaatlik ja drge
pumbake tidispuhutavaid esemeid liiga tdis. Muidu
voib tédispumbatav ese I6hkeda, mis voib I6ppeda
tooriista kahjustamise ja vigastustega.

A ETTEVAATUST: Arge kunagi jitke tooriista
jarelevalveta, kui otsak on tdispuhutavate ese-
mete kiilge kinnitatud voi t66 ajal.
MA\ETTEVAATUST: Pange tahele, et kuumutatud
o6huvoog voib dhuringluse tottu voolata labi pigis-
tusventiili otsaku kitsaskohas oleva 6hutusava.

MARKUS: Sisestage pigistusventiili otsak téielikult
1abi 6hu sisselaskeava, nii et otsakupea avaks 6hu
sisselaskeava sees klapiventiili.

MARKUS: Viikese 6hu sisselaskeavaga taispuhu-
tava eseme jaoks sisestage pigistusventiili otsaku
kitsas ots dhu sisselaskeavasse, kuni otsakupea
kitsaskoht puudutab &hu sisselaskeava serva.

MARKUS: Suure 8hu sisselaskeavaga taispuhutava
eseme jaoks sisestage pigistusventiili otsakupea
taielikult 6hu sisselaskeavasse, et avada ohu sis-
selaskeava klapiventiil.

» Joon.33: 1. Klapiventiil 2. Vaike 6hu sisselaskeava
3. Suur ohu sisselaskeava 4. Kitsaskoht
5. Ohutusava
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MARKUS: Kui taispuhutava eseme 8hu sisselask-
eava on pigistusventiili otsakust suhteliselt vaik-
sem, pigistage ja suurendage 6hu sisselaskeava
kasitsi ning keerake ja hoidke otsakupead 6hu
sisselaskeavas.

Puhumine aukudesse ja kitsastesse

kohtadesse

Lisatarvik
Soovitatavad otsakud
—  Pikkade otsakute komplekt

Tolmust puhastamine vaikestest aukudest ja kitsas-
test kohtadest. Otsakute pikkusi saab vajaduse korral
reguleerida.

Pange pikemad otsakud R ja F kokku, et véimaldada
pikemat t66piirkonda, naiteks et puhastada kinnitu-
sauke oma jalgade juures.

» Joon.34

Pikka otsakut R kasutage ainult [ihema tédulatuse
korral, nditeks seina puhastamiseks.
» Joon.35

AETTEVAATUST: Kasutage isikukaitsevahen-
deid, néiteks tolmumaski ja silmakaitset.

Puhumine kitsastes kohtades

Lisatarvik

Soovitatavad otsakud
—  Painduv otsak 6

Tolmu valjapuhumine raskesti ligipaasetavatest koh-
tadest. Vaga téhus mootori puhastamiseks, autost
tolmu eemaldamiseks ja arvuti korpusest tolmu valja
puhumiseks.

Suunake otsak puudutatava kauguse juures nurga alla
ja puhuge edasi-tagasi ligutusega pusivast tolmust
puhastamiseks. Puhudes muutke otsaku nurki, et aidata
praht ja tolm valja puhuda.

» Joon.36

A\ETTEVAATUST: Kasutage isikukaitsevahen-
deid, néiteks tolmumaski ja silmakaitset.

TAHELEPANU: Viltige vooliku painduvat otsa
timbritsevate dhutusavade blokeerimist. Muidu
voib see pdhjustada akilist mira ja vibratsiooni ning
voib mdjutada tddriista t66d.

» Joon.37: 1. Ohutusavad

Plastist esemete 6hust tiihjendamine

Lisatarvik

TAHELEPANU: Heitdhk voolab libi toriis-
tas oleva puhuri viljalaskeava. Arge suunake
heitohku vastu seina, lage voi hoones olevasse
varjatud ruumi.

TAHELEPANU: Viltige taispuhutavate esemete
tiihjendamist niisketes ja tolmustes tingimustes,
kuna vesi, tolm ja muud sarnased pinnal olevad
ained voivad sattuda mootorisse ja kahjustada
tooriista. Enne tiihjendamist kuivatage ja puhas-
tage tdispuhutavad esemed pohjalikult.
TAHELEPANU: Arge jitke kunagi tooriista
taispuhutavate esemete tithjendamise ajal jérele-
valveta. Mootori pidev to6tamine parast tiihjenda-
mise 16ppu voib pohjustada lilekuumenemist.

Sobivad otsakud ja tarvikud

—  Ohutusventiili komplekt

—  Pigistusventiili otsak

—  Kummist tarvik 20 - 30

—  Kummist tarvik 65

Tilhjendage taispuhutavad esemed nduetekohaste
otsakutega olenevalt eelistustest ja rakendustest.

1. Pange otsak v6i kummist tarvik Shutusventiili komplekti kiilge.
2. Pange tooriista imiava tolmukork tagasi dhutus-
ventiili komplekti peale.

3. Sisestage otsak dhuklapi sisse v&i pange tarvik
taispuhutava eseme Shuklapi peale ja tiihjendamise
alustamiseks tdommake lUliti paastikut.

4.  Vabastage imemismahu vahendamiseks liliti paastikut
aeglaselt, kuni taispuhutav ese on peaaegu téielikult tlihjenenud.
5.  Parast 6huvoolu peatamist eemaldage otsak voi
tarvik 6hu sisselaskeavast ja sulgege dhuklapp.

Pigistusventiili otsakuga
» Joon.38

Kummist tarvikuga 20 - 30
» Joon.39

Kummist tarvikuga 65
» Joon.40

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb

vajalikud parandust6dd ning muud hooldus- ja regulee-
rimistd6dd lasta teha Makita volitatud voi tehase teenin-
duskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.
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Korpuse puhastamine

Puhastage todriista korpust korraparaselt seebivees
niisutatud voi kuiva lapiga.

Otsakute puhastamine

Puhastage ummistused v6i tolm, mis blokeerivad otsa-
kute avad enne ja parast iga kasutamiskorda.

Filtri eemaldamine ja paigaldamine

A\ETTEVAATUST: Pérast filtri puhastamist

pange see kindlasti 6iges asendis tagasi.

Puhastage filtrit regulaarselt, kuna ummistunud filtri
kasutamine v6ib pdhjustada ndrka imemisvoimet.

1.  Pdodrake tolmukorki korpuse tagaosas asuval

imiaval vastupaeva, et tolmukork korpusest vélja vétta.

Kaks tolmukorgi lukustussakki saab lahti vétta, joonda-

des need korpuse juhtsoontega.

» Joon.41: 1. Tolmukork 2. Lukustussakid 3. Imiava
4. Juhtsooned

2. Eemaldage ummargune kasnfilter B (mustjashall)
imiava juurest.
» Joon.42: 1. Ummargune kasnfilter B (mustjashall)

Arge eemaldage kasnfiltrit A (kollane), mis on paiguta-
tud imiava sisse, kuna see peab seal olema, et kaitsta
mootorit kahjustuste eest.

» Joon.43: 1. Kasnfilter A (kollane)

3. Puhkige tmmarguselt kasnfiltrilt B kasitsi tolm.
Peske filtrit aeg-ajalt vees, loputage ja kuivatage enne
kasutamist hoolikalt varjus.

» Joon.44

» Joon.45

TAHELEPANU: Pirast veega pesemist kuiva-
tage iimmargune kasnfilter B enne taaspaigalda-
mist. Ebapiisavalt kuivanud filter véib mootori tédiga
lihendada.

TAHELEPANU: Arge kunagi peske filtreid
pesumasinas.

TAHELEPANU: Arge ho6ruge ega kraapige
filtreid kdvade esemetega, nditeks harjaga.

MARKUS: Aja jooksul filtrid kuluvad. Seetttu on
soovitatav hoida kdeparast moningaid varuosi.

4. Asetage Ummargune kasnfilter B tagasi imia-

vasse. Jalgige, et imiava siseservad hoiaksid immar-

gust kasnfiltrit B paigal ning et kasnfiltri ja imiava vahel

ei oleks vahet.

» Joon.46: 1. Ummargune kasnfilter B 2. Sisemised
servad

5. Pange tolmukork tagasi imiavasse, joondades

tolmukorgil olevad kaks lukustussakki korpuse juht-

soontega. Seejarel keerake tolmukork oma kohale

kinnitamiseks paripaeva.

» Joon.47: 1. Tolmukork 2. Lukustussakid 3. Imiava
4. Juhtsooned

VEAOTSING

Enne parandustéokotta pdérdumist kontrollige esmalt ise seadet. Arge proovige masinat lahti vétta, kui leiate prob-
leemi, mida kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel pé66rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasuta-
takse parandamisel alati Makita tagavaraosi.

Torge

Voimalik pohjus (rike)

Lahendus

Mootor ei té6ta.

Veostisteem ei td6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandust6od.

Mootor seiskub parast lihiajalist
tootamist.

Ulekuumenemine.

Lopetage todriista kasutamine selle jahutamiseks.

Tooriist ei saavuta maksimaalset
ohuhulka.

Veostisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandust66d.

Ebatavaline vibratsioon:
= peatage tooriist kohe!

Veosiisteem ei td6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha
parandustdd.

Mootor ei seisku:
= eemaldage viivitamatult aku!

Elektri- voi elektroonikarike.

Eemaldage aku ja paluge kohalikul ametlikul teenin-
duskeskusel tooriist remontida.
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VALIKULISED TARVIKUD

MAETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisasead-
meid on soovitatav kasutada koos Makita tootega,
mille kasutamist selles kasutusjuhendis kirjelda-
takse. Muude tarvikute ja lisaseadmete kasutami-
sega voib kaasneda vigastusoht. Kasutage tarvikuid
ja lisaseadmeid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Otsak 3
. Otsak 7
. Otsak 13

. Laia ulatusega otsak

. Pigistusventiili otsak

. Painduv otsak 6

. Pikkade otsakute komplekt

«  Ohutusventiili komplekt

. Kummist tarvik 20 - 30

. Kummist tarvik 65

. Filter C

. Konks

. Makita alguparane aku ja laadija
MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véivad

olla lisatud pohivarustusena toote pakendisse. Need
voivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: DAS180
CkopocTk Bo3flyxa (cpeaHss) 2 163 m/c
CKoOpOCTb BO3/lyXa (MakcumanbHas) 2 200 m/c
MakcumarnbHbIi pacxos Bo3ayxa ' 2 1,1 M MuH
MakcumanbHasi cuna obaysa- | 4: MakcumanbHbii 2,8 H (0,29 krc)
L 3: Bbicokuit 2,3 H (0,23 krc)

2: CpepgHuii 1,7 H (0,17 krc)

1: Huskun 1,1 H (0,11 krc)
MpopomxuTensHoe ncnonb3o- | 4: MakcumanbHbIin 15 MuH
sakve " 3: Boicokuit 20 MUH

2: CpepHuii 30 MuH

1: Huskwia 55 MuH
MakcumanbHoe aaeneHue Boaayxa > 29,7 kMa
Pasmeps! (0 x LI x B) ' 179 MM X 92 MM X 297 MM
HomunHanbHoe HanpspkeHve 18 B nocr. Toka
Macca HeTTO 1,2-1,7 xr

" Bes conen

"2 C akkymynsiTopom mozienv BL1860B

" C connom 7

«  Bnaroaaps Hallel MOCTOSIHHO AECTBYIOLLEN NporpaMme UCCREeaoBaHMil 1 paspaGoToK yKasaHHbIe 3aech
TeXHUYECKIME XapaKTEPUCTUKU MOTYT GbiTh U3MEHEHbI Ge3 NPeaBapUTENbHOTO YBEAOMITEHMS.

« TexHUYecKue XapakTepUCTUKN MOTYT Pa3nnuaThCsl B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHI.

. Macca MoXeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT AOMOMHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. Obpatute BHUMaHue, Y4To
6ok akkyMmynsiTopa Takke cyMTaeTcs AornofHUTeNbHbIM obopynosaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
LMK ¢ HanbonbLIKMM M HAMMEHBLLUMM BECOM B COOTBETCTBUU C Npoueaypoit EPTA 01/2014.

Moaxopswmin 6ok akkymynsaTopa u 3apsgHoe yCTPOMUCTBO

Brok akkymynstopa BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBO DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. B 3aBucumocTu ot pernoHa NpoXXuBaHMA HEKOTOpbIe 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAafHble yCTpOI?ICTBa, nepeuunc-
NeHHble Bblle, MoryT ObITb HeOOCTYMHbI.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyncrieHHble Bbille 6rI0KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTea. Vcrnonb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsTOPOB M 3apsiAHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe
n/vnv noxapy.
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Moaxoaswme conna v Hacagku

HononHumenwbHbie npuHadnexHocmu

Conna u Hacagku

anI MeHeHWe U HasHa4yeHne

AunameTp

Conno 3

HarHeTaHve Bo3ayxa B orpaHuyeHHoe NpocTpaHcTBo, 06ayBaHKe yrnos
W NPUCTEHHOro NPOCTPaHCTBa ANA yaaneHusa nbinn.

23,0 Mm

Conno 7

OuyucTka UnNETPOB OT NbINK.

27,0 Mm

Conno 13

HUcnonb3oeaHue e kayecmee 8039yxodyeku

OumncTka paboymnx NOBEPXHOCTEl U CAyBaHUE Mbin B LIENOM.

OumncTka OTBEPCTUI MO aHKEPbI C UCMOMNb30BaHNEM AOMONHUTENBHBIX
LANVHHBIX Comern.

Mcnonb3oBaHne B ka4eCTBE COEANHUTENBHOTO 3rIeMeHTa Mexay AnH-
HbIMU COMMamMu 1 BbIMYCKHbIM OTBEPCTUEM BO3LYXOAYBKY.
Ucnonb3oeanue Ans HadyeaHusi

HapyBaHue Gonblumx HaayBHbIX 6acCENHOB UMK HaAyBHbBIX MaTPacoB.
Ucnonb3zoeaHue Ons cdysaHus

CpyBaHue 6oblUMX HafyBHbIX 6aCCENHOB 1N HaZyBHbIX MaTPacos.
Mcnonb3oBaHve B kKa4eCTBE COEANHNUTENBHOTO 3rIeMeHTa MEXAY KOM-
NAEKTHBIM LUTAHrOM BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS U PE3MHOBbLIMW HacaaKaMu.

213 MM

LLnpokoe conno

O6ayBaHve rpsasu 1 KMOKOCTY Ha CTone W GOsbLUKMX OTKPBITbIX
npocTpaHcTBax.
[vana3oH obaysanus: 120°, 5 otBepcTuii

26,0 MM
* [lnameTp oaHoro
oTBepcTUA

HapyBaHve v coyBaHWe NAspKHbIX UrPyLUEK, HaAyBHBIX NOAYLLEK U APY-
TMX NOAOGHBIX HAZYBHbIX U3AENUIA U3 NONUMEPHBLIX MaTepUanos.

* [ins cAyBaHUs 3TO COMMO MOXHO UCMOb30BaTh C JOMNOMNHUTENbHBIM
KOMMEKTHBIM LUMAHTOM BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS.

27,0 Mm

'mbkoe conno 6

BblayBaHue nbinv U3 TpyAHOAOCTYMHLIX MECT, KOMMNbIOTEPOB 1 APYIUX
NoAOGHbIX YyCTPOICTB.

26,0 mm x 800 mm
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Conna u Hacagku

an MeHeHWe U HasHa4yeHne

OunameTp

Komnnekt ANUHHBbIX conen

—

KomnnekT conen, noaxoaswmnx Ans BblAyBaHWS NbiNy U3 OTBEPCTWIA MO,
aHKepbl 1 Y3KNX MECT. [INI1HY Conen MOXHO U3MEHSITb, COBANHSISI MeXay
coBoii Mnn oTCoeAMHAA APYT OT [Apyra [iBe ronoBKM conna.

* |-|pI/I YCTaHOBKe ANUHHbIX CoMnesn B Ka4yeCTBe COeANHNTENbHOro ane-
MEHTa MOXHO Ucnonb3oBaThb conso 13.

28,0 Mm

KoMNNeKTHbIN WnaHr BbIMycK-
HOTO OTBEPCTUS

CryBaHue HaAyBHbIX N3AEMNUI Npu NCTONb30BaHUM NMOAXOASLLMX COMen.

PeanHosas Hacagka 20 - 30

)

lonoska conna, npegHasHa4eHHas [ns cAyBaHUs HaJlyBHbIX MaTpacos,
MroToB, Nofok 1 6accenHoB.

* [ins ycTaHOBKYM 3TOW Hacaaku ee HeobXoaMMOo NCMoMb30BaTh C KOM-
NMNEKTHbIM LWMAHroM BbIMYCKHOrO OTBEPCTMS U connom 13.

220 - 30 Mm
* MiamepeH HapyXHbli
[Avametp.

Pe3nHoBas Hacagka 65

J

Hacapgka, npegHasHaveHHasi Anst YKNaakv OAexabl myTeM oTKauku
BO3/lyXa W3 YNaKoBKU.

* [Insl yCTaHOBKYW 3TOM HacaZku ee He0BGXOAMMO WCMOb30BaTh C KOM-
MAEKTHBIM LUNAHTOM BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS U commiom 13.

265 MM

dunetp C

Hacapka, npegHasHadeHHas 451 YMEHbLUEHUS KONUYeCTBa Mbinu,
3acacbiBaeMon B Auraterb npu paGoTe B YCOBUSIX MOBbILLEHHON
3anbINeHHOCTH.
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Hwke npuBeaeHbl CUMBOMbI, KOTOPbIE MOTYT UCMONb-
3oBaTbCs Ansa ob6o3HaveHusi obopynosanus. MNepen
ncnonb3oBaHnem ybeanTecb B TOM, YTO Bbl NOHMMaeTe
MX 3Ha4YeHune.

MpoyuTaliite pykoBOACTBO MO
aKcnnyarauuu.

PyKI/I AOIMKHbI HAXOOUTbCA Ha 6e3onacHom
pacCcToAaHNM OT BpaLlatoLnxca ,quanel?l.

[InnHHbIE Bomockl MOryT nonacTb B 06opy-
[l0BaHWe W 3anyTaTbCs B HEM.

He ponyckante NOCTOPOHHUX NNLL K MECTy
BbINONMHEHUA pa60T.

R

HapesaiTe 3almTHbIE O4KM U UCMONb3YNTE
CpeAcTBa 3alMThI OPraHoB cryxa.

BeperMTe OT Bnaru.

Ni-MH Tonbko ansi ctpaH EC

Li-ion B cBsi3u ¢ Hannunem B oGopynoBaHuUm
OrnacHbIX KOMMOHEHTOB OTXOfbl AMEKTPU-
YeCKOro 1 aeKTPOHHOTo 06opyAoBaHNs,
akkyMynsTopbl v 6aTapev MoryT okasbl-
BaTb HeraTWBHOE BIIMSIHWE Ha OKpYXKato-
Lyt Cpeay W 3[0pOoBbe YeroBeka.
He BbiGpacbiBaiTe anekTpuyeckme u anek-
TPOHHbIE YCTPOWCTBa UNn GaTapen BMecTe
¢ 6bITOBLIMM OTXOAaMY!
B cootBetcTBMM C AupekTuBon EC no
OTXOfaM 3MEKTPUHECKOTO U ANIEKTPOH-
HOro 0GopyAoBaHUs, No akKyMynsitopam,
6aTapesiM 1 0TXO[}aM akkyMyrsiTOpoB 1
GaTapeii, a Takke B COOTBETCTBUN C ee
afanTaumeil K HaUMoHanbHOMY 3aKoHoAa-
TenbCTBY, OTXOAbI ANIEKTPUYECKOro 06opy-
[noBaHus, 6atape U akkyMynsTopbl cre-
[yeT XpaHUTb OTAEMNbHO U AOCTaBMAThL Ha
TNYHKT pasfenbHoro cbopa KOMMYyHarbHbIX
oTxoAoB, paboTalowwmii ¢ cobniogeHnem
npaBun oxpaHbl OkpyxatoLLen cpefbl.
370 0603Ha4YEHO CMMBOIOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEHepa Ha
Konecax, HaHeCeHHbIM Ha o6opyaoBaHue.

HasHayeHue

[aHHbI MIHCTPYMEHT NpeaHasHayeH Ans caoyBaHUs
nbINu, a TaKkke HagyBaHUs U cAyBaHWS HaAyBHbIX U3ae-
TINiA C UCMONb30BaHNEM CMEHHbIX COMEN B 3aBUCUMOCTH
OT noTpebHocTen nonb3oBaTens. YCTPONCTBO NOAXOAUT
Kak A5 KOMMepYecKoro, Tak U Ans 6bIToBOro ncnonb-
30BaHuWsi, HanpumMep Ans y6opku pabounx noMeLLeHuin,
OUUCTKM PUIILTPOB OT MbINN UMM HAAYBAHUSA NNSHKHBIX
UrpyLlek.

©
A
A
®
®
)¢

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBneHunst
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM C EN62841-1:
YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lpa): 79 ab (A)
MorpewwHocTb (K): 3 Ab (A)

YpoBeHb Lyma npy BbINOSIHEHUM paboT MOXeT NpeBbi-
watb 80 Ab (A).

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4eHne pacnpo-
CTPaHEHUS LLyMa U3MEPEHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHAAPTHOW METOAUKOWM UCTbITAHUIA U MOXET OblTh
MCMNONb30BaHO A5t CPaBHEHUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTPaHEeHUs LLyMa MOXHO Takxke UCMomnb30BaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AEeNCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Vicron b3yWTe cpeacTBa
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMs haKTMUECKOro NCMNONb30BaHUS ANEKTPO-
MHCTPYMEHTa MOXET OTNINYATLCA OT 3asiBIEHHOTO
3Ha4yeHusi B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba npumeHe-
HUSI MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTM OT TMna obpa-
6aTbiBaemMou getanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenuHo onpegenuTe
Mepbl 6e30nacHOCTM ANs 3aWmMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbLIe Ha OLleHKe BO3AeiCTBMSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSX UCNOMb30BaHUA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakMX KaK BbIKITHO-
4eHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIIIOYEHMe).

CymmMapHoe 3HauyeHue Bubpauuy (Cymma BEKTOPOB
o TPEM 0csM), ONpeAerneHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-1:

Pabounin pexxum: pabota 6e3 Harpysku
PacnpocTpaHerure BuGpaunn (a,): 2,5 m/c> unu meHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c®

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHusi BUGpaLummn n3amepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWUI U MOXET

6bITb MCMONBb30BAHO AN CPaBHEHUS UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3aasneHHoe obliee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHusi BUGpaLmm MOXHO Takke UCMosib-
30BaTb A5 NPEABaPUTENbHBIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue Bubpa-
UMM BO BpeMsi hakTUYeCKOro Cnofb3oBaHus
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTNINYATLCA OT 3asiB-
rieHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT crnoco6a
NPUMEHEHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT
TUna obpabaTbiBaeMou geTanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM ANs 3aWmThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4eToM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakmMx Kak BbIKIio-
4YeHMe UHCTPYMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

[eknapauum o cCOoTBETCTBUM

Tonbko dns eeponelickux cmpaH

[eknapaumun o COOTBETCTBUN BKINIOYEHbI B [1punoxeHue
A K HacTosiLLLeMy pyKOBOACTBY MO dKCMnyaTaLmu.
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MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAALMU NO

OCT

TexHUuKe 6e3onacHocTU Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A\OCTOPOXHO OznakombTech co Bcemm VHCTPYK-
LMSIMM MO TEXHMKe 6e30MacHOCTU, yKazaHUsIMMU,
WNAKCTPaLUAMU U TEXHUYECKUMU XapaKTepUCTU-
Kamu, npunaraemMmbiMy K JaHHOMY 3MeKTPOMHCTPY-
MeHTY. HecobGniofeHne Bcex npuBeeHHbIX Aanee
MHCTPYKLWIA MOXET NPUBECTU K NMOPAXEHUIO dNeKkTpuye-
CKMM TOKOM, BO3ropaHuio 1/vnu TskenbiM TpaBmMam.

CoxpaHuTe OpoLopy C UHCTPYK-
LMAMU U peKoMeHaauMsaMu ans
AanbHeunLwwero UCNoNb30BaHUA.

TepMVH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MPeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTaioLemy oT ceTu
(c npoBogoOM) MnK Ha akkymynsiTopax (6e3 nposoga).

MHCTPYKUMM MO TEXHUKE

6e30MacHOCTM NPy IKCNIyaTaumm
AKKyMYNATOPHOW BO3AYyX0AYBKU

UHcTpyKTax

1. BHMMaTenbHO NpoyuTanTe UHCTPYKLUN.
O3HaKoMbTecb CO BCeMU OpraHamu ynpasne-
HUA U NpaBUNaMu Haanexatuen aKkcnnyartauum
BO3JyXOAYBKM.

2. He paspelaiTe nonb30BaTLCA BO3AYX0AyBKOW
AeTAM, NIOASAM C OrpaHUYeHHbIMU (PU3NYECKUMH,
CEHCOPHbIMM NN YMCTBEHHBIMU BO3MOXHO-
CTAIMU, NIOAAM, HE MMEIOLLUM COOTBETCTBYIOLLEro
onbITa UNK 3HaHUW ANsa paboTbl ¢ 3TUM o6opyao-
BaHMeM, a TaKxke n1uam, He 03HaKOMUBLUMMCS C
3TUM pyKkoBoACTBOM. B MecTHOM 3akoHofaTenb-
CTBe MOryT GbITb NPeAyCcMOTPeHbl BO3PaCTHbIE
orpaHuYeHus Ans onepaTopos.

3. 3anpelleHo 3KcnyaTupoBaTb BO34yX0AyBKY,
ecnu no6nm3ocTn HaxoAATCA NoAK (B ocobeH-
HOCTU €TH) UMW KNUBOTHbIE.

4.  MomHuTe O TOM, YTO onepaTop UMK NosbL30-
BaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Npouc-
LIeCTBUA M onacHble CUTYaLuUu ¢ ApYruMu
NIOALMU UNN UX COGCTBEHHOCTBIO.

MoarotoBka

1. He Hocute cBOGOAHYIO OAEXAY UMK yKpaLle-
HUS, KOTOPbIe MOTYT GbITb 3aTsAHYThI B OTBEp-
cTue Ans npuToka Bosayxa. He ponyckante
nonaaaHusa ANIMHHbIX BOJIOC B OTBEPCTUA ANSA
npuTOKa Bo3ayxa.

2.  [Ons npepoTBpalleHUsi pa3gpaXxeHusa n3-3a
NbINU peKOMeHAYeTCA HOCUTb NULIEBYIO MacKy.

3. Wcnonb3yite MHAMBMAYanbHbIe cpeacTBa
3awmThl. Bceraa HapeBanTe 3alMTHBLIE OYKM.
Takve cpeacTBa MHAMBMAYANbHOW 3aLUWTbI, Kak
mMacka OT MbIfu, 3aluUTHasi Heckonbaslas obyBb,
Kacka Unu HayLLIHWKM, UCMOoMNb3yeMble B COOTBET-
CTBYIOLLMX YCINOBKSAX, NO3BONSIOT CHU3UTb PUCK
nomny4eHns TpaBMbl.

O6wwue npaBuna akcnnyaraymm

1.

12.

Bbikntounte Bo3ayxoayBKy, CHUMUTE GOK
aKKyMynsitopa u y6eautecb B TOM, YTO Bce
ABUXYLLMECHA YaCTU OCTAaHOBUJIUCH, B Crieayto-
LWMX criyyasx:

. ecnu Bbl ocTaBnsieTe Bo3AyxoayBKy 6e3
npUcMoTpa;

. NpU NepeknioyYeHnn Mexay pexmmamm
HaAyBaHUA ¥ cayBaHuUs;

. nepea NpoBepPKON, OYUCTKON Unu odeny-
XuBaHMeM BO3AYXOAYBKM;

. npuv NosiBNeHnn B BO3AyXoAyBKe aHO-
ManbHoi BUGpauum.

Wcnonb3yiTe BO3AyXoAyBKY TONbKO B AHEB-

HOe BpeMsi N1 Npu OCTaTOYHOM UCKYCCTBEH-

HOM OCBeLLEeHUN.

He cTapaiTecb AOTAHYTbLCSA [0 Yero-nu6o

M NOCTOSIHHO COXpaHsATe yCcTol4YnBoe

nonoxeHue.

He ponyckaiTe 3acopeHus oTBepcTUs Ans

npuToKa oxnaxpaatoLero Bosgyxa.

Pa6otaiTe c Bo3ayxoAyBKOM TONbKO B PEeKO-

MeHAOBaHHOM No3e U Ha POBHOWN TBepAon

NoOBEepPXHOCTM.

He npukacanTecb K MHCTPYMEHTY MOKPbIMU

pykamu.

He HanpaBnsanTe WNaHr BbINYCKHbIM KOHLOM

Ha cebs unu apyrux nogen. Boinetaowme

06BEKTHI MOTYT MPUYMHUTL TPABMY.

He ucnonb3ayiiTe MHCTPYMEHT ANA pacnbineHns

XMMUYECKUX BellecTB. BapixaHne TOKCUYHBIX

napoB MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO NETKUX.

He ucnonb3yitTe Bo3ayxoayBKy Ha yYacTKax,

pacnonoXeHHbIX Ha BbIiCOTe.

He 3akpbiBaiiTe BcacbiBatollee u (unu)

BbIMYCKHOE OTBEpPCTHE BO3AYXOAYBKU.

. He ponyckaiTte 3acopeHus BcacbliBaio-
Lero Unu BbiNyCKHOro OTBEPCTUA BO3AY-
XOAYBKU NbINbIO UNU IPsA3bIo BO BpeMsi
pa6oThbl Ha NbINbHbLIX y4acTKax.

. Ucnonb3yinTe TonbKo Hacaaku, npepo-
cTaBneHHble KomnaHuen Makita.

B cnyyae yaapa Bo3ayxoAyBKku 0 NOCTOPOHHUI Npea-

MeT UNK NPy NOSAIBNEHUM HeXapaKTePHOro Wyma unu

BUGpaLuUmu HemeaneHHo NpekpaTUTe paGoTy u BbikMio-

yute Bo3gyxoayBky. Mpexae YemM CHOBa BKNHOYUTb

BO3JYyXOAYBKY U NPOAOIKUTL PaboTy, CHUMUTE Gnok

aKKyMynsiTopa ¢ Bo3AyXoAyBKW U OCMOTpUTE ee Ha

npenmeT noBpexaeHuii. Ecnv Bo3ayxonyBka noBpe-

XAeHa, 06paTuTech B aBTOPU3OBaHHbIA CEPBUCHBIN

ueHTp Makita ans BbINONHEHUS peMOoHTa.

He 3acoBbiBaiTe nansbubl Unu apyrve npea-

MeTbl BO BcacbiBalolLee Unm BbINyCcKHOe

oTBepcTUe BO3AYXOAYBKM.

He ponyckante cny4yanHoro 3anycka. lMpexae

4YyeM NoAHMMATb UIU NePEeHOCUTb BO3AYyXO-

[YBKY UNY BCTaBNSATb B Hee 610K akKyMynsi-

Topa, y6eauTechb B TOM, YTO NepeknoyaTenb

Haxo4MTCA B NONIOXEHUM BbiKntovyeHus. Ecnu

npyv nepeHocke BO3AyXoAyBKMW nanew nonb-

30BaTenis HAXOAMTCA Ha BbIKNoyaTene unu
nuUTaHWe NogaeTcsi Ha BO3AYyXOAYBKY C BKIl0-

YeHHbIM BbIKIloYaTeneM, 3To MOXeT NpUBeCTU

K HecYaCcTHOMY crly4ato.
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14.

15.

U36erainTte ucnonb3oBaTb BO3AyXOAYBKY B
TeuyeHue ANUTEeNbLHOro BpeMeHU Npu HU3KOW
Temneparype.

Bo Bpemsi paboThbl He AonycKaiTe npeBblille-
HUSA MakCMMarnbHOro BbIXOAHOIO AaBreHus
MHCTpYMeHTa. lNpeBbilleHne MakcManbHoOro
BbIXOHOTO AaBMIEHNA UHCTPYMEHTA MOXET Npu-
BECTW K pa3pbiBY Haka4MBaeMoro usgenus unu
MHCTPYMeHTa.

Pa6ota B pexume BO3AyXoAyBKMU

1.

2.

3anpeweHo cayBaTh Mycop B HanpaBreHuu
nogeun.

He HanpaBnsitTe conno pa6ortatowei Bo3ay-
XoAyBKM Ha Gnun3ko crTosawmx nogen.
3anpelueHo cayBaTh onacHble MaTepuarnbil,
TaKue Kak rBo3in, OCKOJIKM CTeKNa Unm octpble
npeameThbl.

He ucnonb3ayite Bo3ayxonyBKy B6nn3u ropto-
Ynx MaTepuanos.

PaGorta B pexume HagyBaHusi/cayBaHuUs

1.

10.

Mpun HapyBaHUM n3genuih obecneybTe HagexX-
HOe coeiMHeHMe Comna Unmn Hacagku co
BNYCKHbIM oTBepcTUeM. HecobniogeHne atoro
TpeboBaHNsA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
conna, Hacafku Unu HagyBaemMoro nsgenus nméo
K TPaBMme.

C6pacbiBanTe AaBreHne Bo3ayxa MeaneHHo.
Mpun oTcoeanHeHUn conna unu Hacaaku nocrne
HaKa4uMBaHUA M3[enus Kpenko yaepxuBante
n3genue, conno u Hacapky. MNoa aencrTevem
BbIXOAALLEro BO3Ayxa OHWN MOTyT OTCKOUUTb U
HaHeCTW TpaBmy.

He npeBblwaniTe MakcumanbsHoe AaBneHue
HakauMBaHuA uspenus. B npotmsHoM cnyyae
3TO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHNIO MHCTPY-
MeHTa U Haka4ynBaemoro usfenusi nnbo K nomny-
YeHUIo TPaBMbI.

HakauuBanTe TonbKo Te U3aenusi, BO3MOX-
HOCTb HaKauMBaHWsI KOTOPbIX NpeAycMoTpeHa
npoussoauTenem (Hanpumep, LWKHY, CNOPTUB-
HbIW MAY UK HeGonbLylo TPyOy ANs nnaBa-
HUA). HakaumBaHue apyrux Usgenuii MoxeT npu-
BECTU K UX MOBPEXAEHUIO 1 MONYYEeHUIO TPaBMbl.
Mpu HakaunBaHWUM U34ENUI NpoBepLTe COCTO-
fIHNe UHCTPYMEHTa U nsaenus u yéeautecob B
OTCYTCTBUM yTe4eKk Bo3AyXa U3 usaenus.
ByAbTe BHMMaTenbHbI, YTOGbI HE AONYCTUTL
Ype3MepHoro HaayBaHus nspenus. Npu Heco-
6ntogeHunmn atoro TpeboBaHNsa nsgenve Moxert
NOMHYTb W NOBPEAUTbL UHCTPYMEHT UMW HaHeCcTH
TpaBMmy.

Mocne HakaunMBaHUs U3aenuii NnpoeepkLTe
AaBrieHne Bo3ayxa HaAeXHbIM 1 OTKanuépo-
BaHHbIM U3MepUTENbHbIM 060pyAOBaHUEM.
He ocTaBnsitTe MHCTPYMEHT 6e3 npucMoTpa,
€CIy LWNaHr NpUcoeAnHeH K HakaYnBaeMomy
V3aenuvio, Unv Bo Bpemsi paboTbl.

He ucnonb3yiTe MHCTPYMEHT B KayecTBe
nbinecoca. icnonb3oBaHne MHCTpPYMeHTa Ans
cbopa nbinu MOXeT NOBPEAUTL ero.

He ncnonb3yiiTe MHCTPYMEHT B KayecTBe
AbIXaTeNbHOro yCTponcTBa.

1

1. Wcnonb3yiTe TONbLKO CTaHAAPTHbIe NPUHAA-
NEeXHOCTU, NpeaocTaBnsAemMble KOMNaHnen
Makita. Vicnonb3oBaHue gpyrnx npuHagnexHo-
cTew Unm NpUcnocobrneHnii MoXeT NPUBECTM K
TpaBme.

TexHU4eckoe OGCHy)KVIBaHVIe " XpaHeHue

1.

Bce raiiku, 60nTbl U BUHTbI 4OMXHbI ObITb
HaAEeXHO 3aTsIHYThl — 3TO o6ecneynT 6esonac-
HOCTb 1 pa6oTOCNOCOGHOCTL BO3AYXOAYBKH.

2. Ecnu petanu u3HolleHbl unu noBpexaeHbl,

3aMeHUTe UX AeTansiMu, NpefocTaBrneHHbIMU
komnaHuen Makita.

XpaHuTe Bo3ayxoAyBKY B CYyXOM MecTe, Hefo-
CTYNMHOM Ans AeTen.

4. TMepen npoBepkou, o6cnyxnuBaHmem, nome-

LeHneM BO3AyXOAYBKM Ha XpaHeHue unu
3aMeHOW Ha HeW HacaAKu BbIKNIOYUTE BO3Ay-
xoAyBKy, y6eautechb B TOM, 4TO BCe ee ABU-
XYLUMecs YacTu MNOMHOCTbI0 OCTAaHOBUIIUCH,

1 u3BnekuTe 6nok akkymynsitopa. Mepen
BbINOMHEHNEM KaKux-nu6o paboT no obcny-
XUBaHMUI0 BO3AYXOAYBKU AalTe el OCTbIThb.
O6palanTecb C BO3AYyXOAYyBKON OCTOPOXHO U
AepXuTe ee B YNCTOTeE.

Mpu nepeHocKe UHCTPYMEHTa AepXKuTe ero 3a
pyuKy. He gepXuTe MHCTPYMEHT 3a LUNaHr U He
TAAHUTE 3a Hero. VIHCTPYMEHT MOXeT GbITb noBpe-
XOEH M cTaTb NPUYMHON TPaBMBbI.

MNepen nomelleHMeM Ha XpaHeHWe AanTe BO3-
AyXxoayBKe NOMHOCTbIO OCThIThb.

BO3A4yXOAYyBKY B NOMeLLEeHUun.

8. He pa3bupainTte MHCTPYMEHT.
CepBucHoe o6cnyxuBaHue

1.

CepBuCHOe 06cnyXnuBaHUe anNeKTPOUHCTPY-
MeHTa AOMKHO NPOBOAMUTLCS TONbKO KBanu-
(pMLUMpPOBaHHbIM CNELUANIUCTOM MO PEMOHTY
1 TONbKO C UCNOMNb30BaHMEM MAEHTUYHbIX
3anacHbIX YacTer. OT0 No3BoNUT obecneynTb
6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

2. 3anpelwaeTtcs o6cnyxuBaTb NOBpEXAEHHbIE

aKKyMynsTopHble 6noku. O6cnyxusaHve
aKKyMynsSTOPHbIX 6rOKOB [OMKEH OCYLLECTBNATL
TOSIbKO NPON3BOAWTENb U @aBTOPU3OBAHHbIE
NOCTaBLLMKM YCIYT.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUWN.

A OCTOPOXXHO: HE IONYCKAMNTE, uto6i
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauumn AaHHOro
yCTpoMCTBa (MOoNy4YeHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
“cnonb3oBaHUA) AOMUHUPOBAnu Hag CTPOrMM
cobntogeHneM npaBun TeXHUKU 6e3onacHoCcTn
npuv o6palleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.

HEMNPABWUINbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu Heco6noaeHne NPaBun TEXHUKK Ges-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXET MPUBECTU K TSXKENIon TpaBMme.

126 PYCCKUA

3awmiyante Bo3AyxXoAyBKY OT AOXAA. XpaHUTe




BaxHble npaBuna TeXHUKKU 6e30nacHOCTU

AN paboTbl ¢ aKKyMyNATOPHLIM GJIOKOM

10.

1.

Mepen Mcnonb3oBaHWEM aKKyMyNSiTOPHOrO
6noka npounTaiTe BCe MHCTPYKLUU U Npeaynpe-
Xparowme Haanucu Ha (1) 3apsaaHOM YCTpoOMUCTBe,
(2) akkyMynaTOpHOM GroKe U (3) UHCTPpYMeHTe,
paboTatoLem oT akKyMynsiTopHoro 6roka.
He pa3bupante 6nok akkymynsitopa u He
MEeHSINTe ero KOHCTPYKLMIO. ITO MOXET Npuse-
CTU K NoXapy, Neperpesy Unu B3pbIBy.
Ecnu Bpemsi paboThbl akkyMynsTOPHOro 6noka 3Haum-
TenbHO COKPATMNOCh, HeMeANeHHO NpeKpaTuTe pabory.
B npoTuBHOM criy4ae, MOXeT BO3HUKHYTb Neperpes
6roKa, YTo NpMBEAET K OXOoram U Aaxe K B3pbIBY.
B cnyvae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOITE UX OOUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI M HeMeAJleHHO o6paTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.
He 3ambikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOrO
6noka mexpy coboi:
(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM KaKku-
MU-NIMGO TOKONPOBOAALMMM NpeaMeTaMu.
(2) He xpaHUTe aKKyMyNSAAITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMu MeTannuye-
CKMMM NpegMeTaMu, TaKUMM Kak rBO3au,
MOHeTbI U T. N
(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.
3aMbIKaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOpPHOro
6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHUIO GONbLUOro TOKa, Neperpey,
BO3MOXHbIM OXXOram U gaxe noromMke 6noka.
He xpaHuTe U He UCNonb3ynWTe MHCTPYMEHT U aKKy-
MYNSITOPHBINA GNOK B MecTax, rae TemMneparypa
MOXeT AoCTUraTh unum npesbiwathb 50 °C (122 °F).
He 6pocaiiTe akkyMynAaTOPHbIN G1OK B OFOHb,
Aaxe eCcriv OH CUNLHO NOBPEXAEH UNu non-
HOCTbI0 BbiWen U3 cTposi. AKKYMYNATOPHbIN
6nok MoXxeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.
3anpeweHo B6GUBaThL rBO3AM B 6Nok akKymynsitopa,
pe3aTb, nomatb, 6pocaTb, POHATL GOk akKymyns-
Topa Unu yaapsATb ero TBepAbIM NpeaMeTom. 370
MOXET NPUBECTM K NOXapy, NEPErpeBy Unv B3pbIsy.
He ucnonb3yite noBpeXAeHHbINA aKKyMy-nsi-
TOPHbIN Grnok.
BxopsiLue B KOMNNEKT NTUTUIA-MOHHbIE aKKyMynATOPbI
[OMKHbI IKCNIYaTMPOBaTLCS B COOTBETCTBUM C Tpebo-
BaHWsIMM 3aKOHOAATeNbLCTBa 06 ONacHbLIX TOBapax.
IMpn KOMMepYecKoil TPaHCTOPTUPOBKE, HaNpUMep, TPETbeN
CTOPOHOW UMK 3KCTIEAMTOPOM, HEOBXOANMO HaHeCTH Ha
YNakoBKy crieLuanbHble NpeaynpexaeHnst 1 MapkupoBky.
B npouecce noAroToBkW yCTPOMCTBA K OTNpaBke 06s-
3aTeNnbHO NPOKOHCYNLTUPYITECH CO CNELMUAnCTOM No
onacHblM MaTepuanam. Take cobnogante MECTHble
Tpe6oBaHNs 1 HOpMbI. OHW MOTYT BbITb CTPOXKE.
3akpounTe unu 3akpenute pasoMKHyTble KOHTaKTbl
1 ynakymnTe akkymynsTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBke.
[nsa yTunusaumm 6noka akkyMynsitopa u3Bne-
KUTE ero U3 UHCTPYMEHTa M YyTUNU3npyuTe
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonusiTte Tpe6o-
BaHUsl MECTHOTO 3aKOHoAaTeNbLCTBA MO YyTUNK-
3auuMmM akKKyMynsiTopHoro 6roka.
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13.

14.

15.

18.

Wcnonb3yinTe akkyMynsaTopbl TONbKO C NPO-
Aykumen, ykazaHHoun Makita. YctaHoBka akky-
MYFATOPOB Ha NPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTEYKe aNeKTponuTa.

Ecnu nHcTpymeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbCcs
B TeYeHue ANUTeNbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BMeKUTe akKyMynsiTop U3 MHCTPYMeHTa.

Bo BpeMs 1 nocne ncnonb3oBaHUs 6ok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCs, YTO MOXeT
cTaTb MPUYMHOMN OXKOrOB UMM HU3KOTEMMe-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe ocTOpoXHbI NpU
obpalleHnn ¢ ropssuMm 611I0KOM akKyMynsiTopa.
He npukacaiTech k KOHTaKTaM UHCTPYMEHTa cpasy
nocne UCnonb30BaHusA, MOCKONbKY OHN MOTYT ObITb
AOCTaTOYHO FOPSIYMMHU, YTOGLI BbI3BaTb OXOTU.

He ponyckaiTe HanMnaHUs Ha KOHTaKTbl, OTBEpP-
CTUA 1 Na3bl 6rioka akKKyMynsitopa onunok,
NbINN UNKU 3eMnnu. 3TO MOXET CTaTb NPUYNHON
neperpeBa, BO3ropaHusi, B3pblBa U Hencnpas-
HOCTU MHCTPYMEHTa U1K Brioka akkyMynsitopa, 4to
MOXET NPUBECTU K OXXOram Unv TpaBmam.

Ecnu MHCTPYMEeHT He paccYuTaH Ha UCNoNb30Ba-
Hue BONMM3U BbICOKOBONBTHLIX IMHWUIN 3MEKTPO-
nepepaay, He Ucnonb3yiTe 6MoK akKymynsTopa
BONW3UN BbICOKOBONLTHLIX MTMHWUN 3neKTpone-
pepay. 3To MOXeT NPUBECTM K HEUCTPABHOCTK,
MONOMKe MHCTPYMeHTa Wi Brioka akkymynsitopa.
XpaHuUTe aKKyMynsiTop B HeAOCTYNHOM Ansi
aeTen mecTe.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aynTe Tonbko dup-
MeHHbIe aKKyMynAaTopHble 6aTapeu Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsTopHbix 6aTapeii, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Bbinu
noaBeprHyTbl MOAUMUKaLMAM, MOXET MPUBECTU K
B3pbIBY akkyMynsaTopa, noxapy, TpaBmam 1 NoBpex-
[eHuto umyllecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuo Makita Ha MHCTpYMEHT 1 3apsgHoe
ycTpovictBo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHN0 Mak-
CMMasibHOro cpoka Cnyobil
axxymyn;rropa

3apsxainTe 61Ok aKkKyMynsiTopoB nepen ero
nonHou paspsakon. O6sizaTensHO NpekpaTuTe
paboTy ¢ UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rok
aKKyMYNATOPOB, €CNU Bbl 3aMeTUIN CHUXeHue
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

Hukorpa He noa3apsxanTe NONHOCTLIO 3apsA-
XEeHHbIN 610K akKymynsiTopoB. lNepe3apsaka
COKpallaeT CpokK cnyX6bl akkymynsTopa.
3apsixanTe 6MoK aKKyMynsiTopoB Npu KOMHAaTHOW TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepen 3apsakoi
ropsiyero 6roka akkyMynsTopoB AaiTe eMy OCTbITb.
Ecnu 6nok akkymynsTopa He Ucnonb3yeTcsi, U3Bne-
KWUTe ero U3 MHCTPYMEHTa UMK 3apsAAHOro YCTPOUCTBA.
3apsauTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynATOp-
HbI GNOK, ecrniv Bbl He ByaeTe nonb3oBaTbCs
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTu mecsiLeB).

PYCCKuA




CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen npoBegeHVeM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
OTKIIOYMTE UHCTPYMEHT M U3BreKuTe 6ok
aKkKymynsiTopa.

YcTtaHoBKa conna

CoBMeCTWTe HanpaBsoLLMe BbICTYMbI Ha conne ¢ uken-

PYIOLLMMM BbIPE3amMu Ha CTOMOPHO BTYIIKE MHCTPYMEHTa, a

3aTeM C yCUnmem BTONKHUTE COMMO B CTOMOPHYIO BTYNKY A0

cukcaumm co Lwenykom. Mocne yctaHoBku conna ybeantecs B

€ro HafieXHoN rkcaLmm, NONbITABLUNCH €r0 BbITALNTb.

» Puc.1: 1. Hanpasnstowme BbiCTynbl 2. PukcupytoLne
BbIpesbl 3. CTonopHas BTyska

NMPUMEYAHUE: Y6epntech B TOM, 4TO conno
NpaBUIbHO NPUCOEANHEHO K MHCTPYMEHTY U
HanpasnsALwWMe BbICTYMbI HA CONJe TOYHO BXOAAT
B (hMKCUpYIoLMe Bbipe3bl Ha CTOMOPHOI BTYIIKe.

CHATHe co

YaepxuBas KoHeL, conna, NoBepH1Te ero B Hanpas-
TNeHUK, ykazaHHOM CTPENKON Ha KOHLIe conna, YTobbl
pasbnokuposartb ero. [ocne Toro kak conno dyaet
pa3brnokMpoBaHo, BbiTalLWUTE €ro U3 CTOMOPHON BTYIKY.
» Puc.2: 1. KoHeu conna 2. CtonopHas BTyrnka

TTPUMEYAHME: Mpssb 1 Nbinb, Hanunawowme Ha
NOBEPXHOCTb, MOTYT 3aTPYAHATL CHATHE HacagKu ¢
MHCTPyMeHTa. B 3TOM cnyyae cHayana caBMHLTE CTO-
NOPHYI0 BTYNKY B HaNpaBneHuy kopnyca ABuraTens, a
3aTeM, yAepXuBas ee B 3TOM MONOXeHUM, NOBEPHUTE
KOHeL| HacaaKm Ans ee pa3bnoKMpoBaHus.

YcTaHoOBKa U CHATUE ANUHHbIX

conen

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

KomnnekT AnvHHbIX conen no3sosnseT yaansThb Nbinb
13 HeBOoNbLUMX OTBEPCTUIA U y3KMX MECT. OnnHy
cornes MOXHO NoAbupaTb B COOTBETCTBUM C BaLLMMU
noTpeGHoCTAMMU.
» Puc.6: 1. Conno 13 2. nuHHoe conno R

3. AnuHHoe conno F

1. BctaBbre anvHHoe conno R B oTBepcTve nogayn
Bo3ayxa conna 13 c3agu. MNpocoBbiBaliTe ero B oTBEp-
cTue, noka conno 13 He 3admKcMpyeTcs Ha 3agHeM
KoHLe AnuHHoro conna R.

» Puc.7: 1. Conno 13 2. jnuHHoe conno R

2. YcraHoBuWTe ANWHHYIO Hacaaky F Ha nepegHuii
KOHeL, ANvHHON Hacaaku R. HaBuHumuBawnTe ANVHHYO
Hacapky F pykoi fo Tex nop, noka oHa He 6yaeT
NMOTHO 3aTsiHyTa.

» Puc.8: 1. [OnunHoe conno F 2. AnuHHoe conno R

3. CoBmecTuTe HanpaensioLue BbICTYMbl Ha
conne 13 ¢ pmKeUpyoLWMMU Bbipe3aMn Ha CTONOPHOMN
BTYIIKE UHCTPYMEHTA, a 3aTeM C YCUnmeMm BTONMKHUTE
conno 13 B CTONOPHYIO BTYNKy A0 dumKcauum co
LLIENTYKOM.
» Puc.9: 1. Hanpasnswoowmi BbICTyMN

2. dukenpytowmin Beipe3 3. CTonopHas
BTynka 4. Conno 13 5. AnvHHoe conno R
6. AnuHHoe conno F

NMPUMEYAHMUE: Vcnonb3yiiTe annHHoe conmo R,
TOMBKO €CN BaM HY>HO YMEHbLUNTb AanbHOCTb Ael-
CTBUSI UHCTPYMeHTa. YToObl yBENnYnTL fanbHOCTb
[eCTBUS UHCTPYMEHTA, UCMonbayiiTe 06a ANMHHbIX
conna R n F BmecTe.

ABHUMAHUE: ByabTe OCTOPOXHbI, 4TOGbI NpyU
CHATMW COMNa He 3aleM1Tb PyKYy Mexay 3aaHUM
Kpaem CTOMOPHOIA BTYNKN U KOPMYCOM ABUraTensi.
Mpu pasbriok1posaHUm conna cTonopHas BTyrka
oToABMraeTCs Hasaz K Koprycy ABuraTensi.

» Puc.3:

1. CtonopHas BTynka 2. Kopnyc gsuratens

CHATMe n yCTaHOBKa

nbinie3alwjuTHOro Konnaka

1. [MoBepHUTE NbINe3alLMTHBIA KONMNaK Ha BCaCbIBatoLLEM
OTBEPCTUM C3aAM Kopnyca NpOTUB YaCOBOW CTPEnkKM, 4Tobbl
BbITALLMTb NMbNE3aLUMTHBIA kKonnak u3 kopnyca. Ytobbl oTcoe-
[VHWTb [Ba 3anOpHbIX BbICTYMa Ha Mblne3alunTHOM Kornake,
COBMECTUTE VX C HanpaBnsioWMMM Na3ami Ha kopnyce.
» Puc.4: 1. Tbine3alwmTHbI konnak 2. 3anopHble
BbICTynbl 3. BcacbiBatoLee otBepcTue
4. Hanpaensiowye nasbl

2. Yr1oObl yCTAHOBWTb NbINE3ALUMTHbINA KOMNak Ha
BCacblBatoLLiee 0TBepCTUE, COBMECTUTE [iBA 3aMOPHbIX
BbICTYNa Ha NbINe3aLMTHOM Konnake ¢ HanpasnsoLWwMMmn
nasamu Ha kopnyce. 3aTeM NoBEepHUTE MbINe3aLiUTHbII
Kosinak rno 4acoBoW cTpersike, YTobbl 3adpunKcMpoBaTh ero.
» Puc.5: 1. [bine3awwmTHbI konnak 2. 3anopHsle

BbICTYNbl 3. BcacbiBatolee oTBepcTre

4. Hanpaensiowye nasbl
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4. YT06bl CHSATb ANWHHbIE COMMa, OTCOEAUHUTE
consio 13 OT CTOMOPHOI BTYSKW UHCTPYMEHTA, a 3aTeM
oTCOeAVHUTE AfIUHHbIE conna.

YcTaHOBKa 1 CHATUE conen u

HacaaokK Aand cayBaHus

HononHumenbHbie npuHadnexHocmu

TNMPUMEYAHMUE: YctaHoBKy 1 CHATME conen u
HacafoK Ans cayBaHus creayeT NPOM3BOAUTL
TONbKO NPU OTCOEANHEHHOM OT MHCTPYMeHTa
KOMMJIEKTHOM LUJIaHre BbiNyCKHOrO OTBEPCTUS.
MaHMNyAUMM ¢ KOMMIEKTHBLIM LLTTAHTOM BbIMYyCKHOTO
OTBEPCTUSA, NPUCOEANHEHHBIM K UHCTPYMEHTY, MOTyT
OTPULATENbBHO CKA3aTbCs Ha YCTOMYMBOCTM UHCTPY-
MEHTa W NPUBECTM K Er0 ONPOKMALIBAHUIO.

1. CoBmecTuTe HanpaBnsioLime BbICTYMbl Ha conne
noz 3anopHblii KnanaH ¢ UKCUPYOLLMMIK Bblpe3aMu Ha
CTOMOPHON BTYNKE KOMMNIEKTHOIO LUSIaHra BblMyCKHOro
OTBEPCTUSI, @ 3aTEM C YCUNUEM BTONKHUTE CONSIO B
CTOMOPHY0 BTYIKY 10 (pUKCALUM CO LLENYKOM.
» Puc.10: 1. Conno nog 3anopHbIi kna-
naH 2. Hanpaenstowue BbICTYMbI
3. dukcupytowme Boipesbl 4. CTonopHasi
BTYyIKa 5. KOMNNeKTHbIN LWnaHr BbINycK-
HOro oTBEPCTUS

PYCCKuA



[OononHuTtenbHble pe3nHoBbIe Hacaaku

[lononHuTENbHbIE PE3NHOBBIE HACALKU HaAeBaKTCS Ha
conno. He npucoeaunHsinTe pesvHoBble Hacaaku Henocpes-
CTBEHHO K KOMMIIEKTHOMY LUMAHTy BbIMYCKHOTO OTBEPCTHS.

i CoBMecTVTe HanpaensioLne BbICTYMbl HA
conne 13 ¢ PUKCHpyOLWMMUN Bbipe3amiu Ha CTOMOPHOW
BTYINKe KOMMNMEKTHOrO LUM1aHra BbIMYCKHOrO OTBEPCTUS,
a 3aTeM C ycunuem BTOMKHWUTE COMNIo B CTOMOPHYIO
BTYNKY A0 (OMKCALIMK CO LLEMYKOM.

ii YT06bI HaAETb PE3MHOBYIO HAacaaKy Ha ronoBKy
conna, HagaBnTe Ha HacaaKy v 3akpyTuTe ee pyKoii.
» Puc.11: 1. PesuHosble Hacagku 2. Conno 13
3. KOMNNEeKTHBbIN LnaHr BbiMyCKHOTO
oTBEPCTUS

NMPUMEYAHUE: Yoegutech B TOM, 4TO CONSIO
NpaBuLHO NPUCOEANHEHO K KOMMIIEKTHOMY
LUNAHry BbIMYCKHOrO OTBEPCTUS U HaNpPaBnsio-
LyMe BLICTYMbI Ha COMle TOYHO BXOAAT B (hUKCH-

pyrouime Bbipe3bl Ha CTOMOpPHOW BTYynKe.

2.  TloBepHuWTe NblNe3aLMTHbIA KONNak Ha BCacbiBaKoLLEM
OTBEPCTUM C3aAM Kopnyca NpPOTUB YaCOBOW CTPENkKM, 4TobbI
BbITALUMTb NMbINE3aLUMTHBIA Konnak u3 kopnyca. Ytobbl oTcoe-
LVHWTb [1Ba 3arOpHbIX BbICTYMA Ha MblNe3alunTHOM Kornake,
COBMECTUTE VX C HanpaBnsoLMMY Na3aMi Ha Koprnyce.
» Puc.12: 1. lMbinesawutHbin konnak 2. 3anopHble
BbICTYyMbl 3. BcacbiBatoLLee oTBepcTue
4. HanpasnsioLme nasbl

3. [lpucoeauHuTe KOHEL, KOMMMEKTHOTO LNaHra Bbinyck-
HOrO OTBEPCTHS KO BCAChIBAIOLLEMY OTBEPCTUIO, COBMECTUB
[1Ba 3aMOPHbIX BbICTYNa Ha LUMaHre ¢ HanpaensoLWUMn
nasamu Ha kopnyce. 3aTem noBopauvBaiiTe 3aAHI00 MaHXeTy
KOMMMEKTHOTO LUMaHra BblMyCKHOrO OTBEPCTUS MO YacoBOM
CTpernke, yAepxuBas ee pykoi, 4Tobbl 3apUKCMPOBaTh LLUMAHT.
» Puc.13: 1. KoMNneKTHbIN LWaHr BbINyCKHOrO OTBEP-

ctua 2. 3aaHAs maHxeTa 3. BecacbiBatoulee

otBepcTye 4. 3anopHble BbICTYMbI

5. Hanpasnsiowme nassl

4.  Ytobbl CHATL CONIO M Hacaaku ANs cOyBaHWs,
BbINOMHUTE NpOLeypy YCTAHOBKU B 06paTHOM Nopsiake.

NMPUMEYAHME: fns ycraHoBKM 1 oTCOEANHE-
HUS1 KOMMIIEKTHOTO LUMaHra BbIMyCKHOro oTBep-
CTUA BCeraa yaepXuBanTe U noBopavnBanTe ero
3aHI0K0 MaHXeTy PYKOM.

YcTaHOBKa JONOSTHUTENIBHOIO

¢dunbTpa

HononHumenbHbie npuuadne)KHocmu

[Ina ymeHbLUeHWs1 KONYeCTBa Nblnu, 3acackiBaemMoi B
nBuratenb npy paboTe B yCNOBUSIX NMOBbILLIEHHOW 3arbl-
TIEHHOCTU, MOXET UCMONb30BaTLCS AOMNONMHUTENbHbI
BbICOKO3(PpeKTUBHBIN unbTp (punetp C).

1. TNoBepHWTe NbinesalnTHbIN Konnak Ha Bcachl-
BaloLLeM OTBEPCTUM C3aAM Kopnyca NPOTUB YacoBOWA
CTperku, YToGbl BbITAWWTh Nbifie3alyTHbIN Konnak u3
koprnyca. YTobbl 0TCOEAUHUTL [Ba 3anopHbIX BbICTyMNa
Ha MblNe3almnTHOM Konnake, COBMECTUTE MX C HanpaBs-
NSOWUMY Na3amm Ha Kopryce.
» Puc.14: 1. lbinesawuTtHblin Konnak 2. 3anopHbie
BbICTYNbI 3. BcackiBaloliee oTBepcTune
4. Hanpaensiowe nasbl

2.  Yrto6bl yCTaHOBUTb OOMOSHUTENBHbIN BbICOKO-
apheKTUBHBIN PUNLTP Ha BCacbiBaloLee OTBEPCTHE,
COBMECTWTe [Ba 3amnopHbIX BbICTyNa Ha ounstpe ¢
HanpaensAwLWYMN Na3aMn Ha kopnyce. 3aTem nosep-
HWTe JOMONHUTENbHbIV UNBLTP MO YacoBOW CTPeriKe,
4TO6bI 3ahMKCUPOBAThL €ro.
» Puc.15: 1. JononHUTenbHbINM BbICOKO3M-
eKTUBHbIV unbTp 2. 3anopHble
BbICTynbl 3. BcacbiBatoLee otBepcTme
4. HanpagnstoLme nasbl

NMPUMEYAHMUE: OononHUTeNbHbLIA BbICO-
ko3dbdekTUBHBLIN punbTp (hunsTp C) MOXHO
“cnonb3oBaTb MHOTOKPaTHO, OYMLLasA ero oT
nbinu. PerynspHo ounwainte unsTp OT Nbinuy,
NMOCKONbKY 3aCOPEHHbIN hUNLTP MOXET MelaTb
LUMPKYNALMY BO3ayXa U CHUXaTb adcekTmB-
HOCTb paboTbl MHCTpyMeHTa. Mepuoanyeckmn
npombiBanTe hunsTp BOAON, Npononackusas

W TWaTeNbHO NpocyluMBas ero B TeHU nepep,
“cnonb3oBaHUEM.

NMPUMEYAHMUE: He BuiTupanTe, He TpUTE U He
cKpe6uTe fononHUTENbHbIN BbiIcOKO3hheKTUB-
HbI punsTp (hunetp C). BuiTpsixusaiTte unu
BblAyBaWiTe Nbifb U3 GUNBLTPa C OCTOPOXKHOCTLIO.

OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
npoBepKow (pyHKLUIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKIIOYEH U €ro akkyMyrnsi-
TOPHbIWN GNOK CHAT.

YcTtaHOBKa UInu CHATUE Brioka

aKKyMynsiTopoB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikniouaiite
MHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOMW U U3BMeYeHuemM
aKKyMynsTOpHOro 6rnoka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYeHUn
aKKyMynsiTOPHOro 610Ka KPenko yaepxusanTe
VHCTPYMEHT U aKKYMYMSITOPHbIiA 6nok. Ecniv He
cobniogath 310 TpeboBaH1e, OHWU MOTYT BbICKOSTb-
3HYTb W3 PyK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHNIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMyrnsTOPHOrO Brioka 1 TPaBMUPOBaHIIO
onepatopa.

» Puc.16: 1. KpacHbii nngukatop 2. Knonka 3. brnok
akkymynstopa

[nsa CHATUS aKkKyMynsTOPHOrO Groka HaXMUTE KHOMKY
Ha NULEeBOV CTOPOHE 1 U3BMekuTe Brok.

[ns yctaHOBKM Broka akkyMmynsitopa COBMECTUTE
BbICTYN Brioka akkyMynsiTopa ¢ nasoM B Koprnyce v
3aBWHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaaiTe 6rnok 4o
ynopa, 4Tobbl OH 3acmkcupoBarsncsi ¢ HeGonbLNM
wenykom. Ecnu Bbl BUANTE KpacHbIN MHANUKATOP,
Kak NnokasaHo Ha pUCYyHKe, OH He 3adMKCMPOBaH
MOSTHOCTbIO.
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A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnueBanTe
OBrnok akkymynsTopa A0 KOHLa, YTOObl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTtuBHoM crnyyae
6ok akkyMynsTopa MOXeT BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TpaBMy BaM UK ApYruM nioasm.

ABHUMAHUE: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUMUIA NPY YCTaHOBKe aKKyMyJSITOPHOro 6roka.
Ecnu 6ok He aBuraeTcst CBOGOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
NeH HenpasubHO.

UHaukauma octaBLierocs 3apaga

aKKyMynsTopa

Tonbko Onsi 610k08 akKyMynsimopa ¢
uHOukamopom
» Puc.17: 1. WHgukatopsbl 2. KHonka npoBepku

Haxmute KHOMKY NPOBEPKN Ha aKKyMYIATOPHOM 6noke
ANs nposepku 3apsaa. HavkaTopbl 3aropstcst Ha
HECKOINbKO CeKyHA.

WUHaukaTops! YpoBeHb
I |:| n 3apsga
Foput Bbikn. Mwuraet

ot 75 no

i1l ook

I I I D o1 50 po 75%

oT 25 no 50%

100

ot 0 8o 25%

000

Bapsiaute
aKKyMmy-
NATOPHY0
Gatapeto.

pot

BoamoxHo,
aKKyMynsitop-
Has GaTapes
HeucnpaeHa.

L i

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTY OT YCMOBUI 3KC-
nnyartauum u Temneparypbl OKpyatoLLero Bosgyxa
MHAMKALMUA MOXET HE3HAUUTENBHO OT/INYATLCS OT
aKTU4YEeCKOro 3Ha4YeHus.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHssa neeas) uHau-

KaTopHas namna oyget muratb Bo Bpemsi paboTbl
3aLLUMTHON CUCTEMbI aKKyMynsiTopa.

Cuctema 3alimUTbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMynsTopa

Ha uHcTpymeHTe npegycMoTpeHa cuctema 3aluTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynsitopa. OHa aBTomMaTnyeckn
OTKIIOYaAET NUTaHWe ABUraTens Ans NPoANeHUst cpoka
cnyx6bl UHCTPYMEHTa 1 akkymynsitopa. MIHCTpymeHT
aBTOMAaTM4ECKN OCTAHOBUTCS BO BPEMs paboThl B Cre-
AYILLMX cryYasx:

3awuTa oT neperpy3ku

Ecnu us-3a cnocoba akcnnyataumm MHCTPYMEHT/akKy-
MynsiTop notpebnser cnuwkom 6onbLuoe Konm4ecTso
TOKa, Npon3onaeT aBTomaTnyeckuii octaHos. B aTom
cryyae BbIKMIOYUTE UHCTPYMEHT U NpekpaTtute pabory,
MOBIEKLLYIO NEePErpy3ky MHCTPYMEHTa. 3aTeM BKIOUNTE
VHCTPYMEHT [nsi nepesanycka.

3awumTa oT neperpeBa

IMpu neperpese MHCTPYMeHTa/akkyMynsiTopa MHCTPYMEHT
ocTaHaBnMBaeTCa aBToMatuyecku. B Takom cryyae paiite
MHCTPYMEHTY OCTbITb Nepes MOBTOPHLIM BKITIOYEHEM.

3awmra oT nepepaspaaku

B cnyyae ymeHblUeHVs 3apsifa akkymynstopa Ao
HW3KOTO YPOBHS BO BPEMS MCMOSIb30BAHWS NaMna Hauv-
HaeT NpeaynpeanTenbHO MUraTb. 3aTeM MHCTPYMEHT
aBTOMaTU4eCcKky OCTaHaBMBaETCs, a flamna npoaor-
XaeT ropeTb eLe okono 10 cekyHp cpa3y nocne Toro,
Kak ypoBeHb 3apsiia akkyMynaTopa CTaHOBUTCS CILL-
KOM HU3KMUM Anst paBoTbl NPU HENPEPbLIBHOM UCMOIb-
30BaHWUN. B Takux cryvasix U3BnekuTe akkymynsitop u3
MHCTPYMEHTA 1 3apsianTe ero.

3awmTa ot Apyrux Henonagok

CucTtema 3awmThl Takke obecneynBaeT 3almTy oT

APYrviX Heromnaaok, CnocobHbIX MOBPEAUTb UHCTPY-

MeHT, 1 obecrneymBaeT aBTOMaTUYECKY0 OCTaHOBKY

WHCTpyMeHTa. B crnyyae BpeMeHHOW OCTaHOBKY Unn

npekpatleHns paboTbl UHCTPYMEHTA BbINOMHUTE BCE

nepeyncrieHHble HUxXe eNCTBUA ANS yCTpaHeHus

MPUYUHBI OCTaHOBKM.

1. BblkntounTe 1 CHOBa BKMIOYNTE UHCTPYMEHT Anst
ero nepesanycka.

2. 3BapsaguTe akkymynsaTop(-bl) UNn 3aMeHuTe ero(mnx)
3apsHKEHHbIM(-1).

3. [ainTe MHCTPYMEHTY M akKyMynsTopy(-am) oCTbITb.

Ecnu nocne Bo3Bparta cUCTEMbI 3aLLUMTbI B UCXOOHOE
COCTOSIHVE CUTYaLMs He M3MEHUTCS, obpaTuTech B
cepBuUCHBIV LeHTp Makita.

LdencTBue BbIKNoYaTens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
nATopHOro 65oka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, UTO ero TpUrrepHbI Nepeknoyarenb
HOpMarnbHO paGoTaeT 1 BO3BpaLLaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

ABHUMAHME: B cryvae NpoAOImKUTENbLHOM
paboTbl AnA yao6cTea oneparopa nepeknioya-
TeNnb MOXHO 3adpMKcuMpoBaTh B nonoxeHun “ON”
(BKI). Mpu cpukcaumm MHCTpyMeHTa B NONOXeHUn
“ON” (BKI1) 6yabTe OCTOPOXHbI.

ABHUMAHMUE: He ycTaHaBnuBanTe 610K akky-
MynsiTopa C BKIMHOYEHHOW KHOMKOW GITIOKUPOBKU
nepeknio4arensi.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOfb3y-

eTCA, HAXXMUTe KHOMKY SHOKMPOBKM TpUrrepHoro
nepekno4yaTensa CoO CTOPOHbI 3Ha4YKa GHOKMpOBKM

(@), YTOObI 3a6NOKMPOBaTb TPUITEPHbLIN Nepe-
Knoyvatens B nonoxexnun “OFF” (BbIKI).
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KHonka GnokMpoBKY TPUIrepHOro nepekntoyatens
[lnsi npepoTBpaLLeHus criy4anHoro HaxaTtus Tpurrep-
HbIVi MepekroyaTens 060pyaoBaH KHOMKOW 6GIIOKMPOBKM
TpUrTepHOro nepekntoyarens. [1ns BKIOYEHUS UHCTPY-
MEHTa HaXMUTE KHOMKY BIOKMPOBKM TPUTTEPHOTO
nepeknoyaTens co CTOPOHbI 3HaYka pa3bnoknpoBaHus
(‘). Ans 6roKMpOBKM MHCTPYMEHTa HaXXMUTE KHOMKY
BrOKVPOBKMN TPUITEPHOTO NEpeKnoYaTensi CoO CTOPOHbI
3Hayka GNoKMPOBKU (@).
Mocne ncnonb3oBaHWa MHCTPyMeHTa He 3abyabTe Bep-
HYTb KHOMKY GMOKMPOBKU TPUITEPHOTO nepeknoyaTens
B MONoXeHne GrokMpoBKy.
» Puc.18: 1. TpurrepHbiii nepekntoyatens 2. KHomka
GrOKVPOBKW TPUITEPHOTO NepekmnoyaTens
3. 3Hayok pa3brnokupoBaHusi 4. 3Ha4oK
6r1oKMpPOBKM

TNMPUMEYAHMUE: He paBute cunbHO Ha TpUrrep-
HbI NepekntYyaTenb, He BbIKTIOYMB KHOMKY 610~
KUPOBKM TPUITEPHOTO nepekrtoyarens. 3T0 MOXET
NpUBECTM K NOSIOMKe NepeknioyaTensi.

TpurrepHbI nepeknoyaTenb

Pacxop Bo3gyxa MOXHO perynmpoBaTb HaXaTuem Ha
TPUIrepHbIN Nepekntoyatens. [Ans yBenmyeHns pac-
Xo[a BO3ayxa HaXMWTe TPUITepHbIN NepeknoyaTens
cunbHee. YTobbl OCTAHOBUTbL MHCTPYMEHT, OTNyCTUTE
TPUITEepHbIN NepekniovaTens.

» Puc.19: 1. TpurrepHblii nepeknioyatens

KHonka 61oknpoBku

[Inst HenpepbIBHO PaboTbl MHCTPYMEHTa HaxMnUTe

KHOMKY 6rIOKMPOBKN OJHOBPEMEHHO C TPUTTEPHbBIM

nepeknoyaTeneM, a 3aatem oTnycTuTe TPUIEePHbIN

nepekntoyatens. [Ans oTKIIOYEHNs pexvma HenpepblB-

HOW paboTbl MHCTPYMEHTA MOMHOCTHIO HAXMUTE TPUT-

repHbI Nepekniodarenb, a 3aTem OTNycTUTe ero.

» Puc.20: 1. TpurrepHblii nepekntoyatens 2. KHonka
BnokMpoBKku

erynupoBKa pacxoga Bo3gyxa

B 3aBmcumMocTu OT 3aaaym n paboyeit Harpysku MOXHO

MCnonb3oBaTh YeThbipe pexunMa pacxoaa Bo3ayxa:

4 (MakcyMmarnbHblit), 3 (BLICOKWIA), 2 (CpeaHwit) n

1 (HW3KkKI).

Haxwvmarite KHOMKy perynmpoBku pacxoaa Bosayxa Ans

nepeKioYeHNst PeXMMOB B yka3aHHOW Hibke nocneao-

BaTeNbHOCTU. PeXuUM MeHAeTCs NMpu KaXaoM HaxaTtum

KHOMKW.

» Puc.21: 1. Huskuit pacxog Bosgyxa 2. CpegHun
pacxopn Bo3ayxa 3. Bbicokuii pacxop Bo3-
nyxa 4. MakcumarnbHbI pacxoq Bo3dyxa
5. KHonka perynupoBku pacxofa Bo3ayxa

Tabnuua HacTpoek pacxoaa Bo3gyxa

Pexaim pacxoaa Boaayxa MakcumanbHbIN pacxos
Bo3ayxa

4: MakcumarnbHbiit 1,1 M/mMun

3: Bbicokuii 1,0 M*/MUH

2: CpepHuii 0,8 MY /MuH

1: Huskun 0,6 M /MUH

*

MakcumarnbHble 3Ha4eHUs pacxoaa Bosayxa
n3mepsinuch 6e3 conen.

MPUMEYAHMUE: Pexum pacxofa Bo3gyxa MOXHO
NepeKnUnTb Nepes BKMIOYEHUEM MHCTPYMEHTA.

NPUMEYAHUE: NHCTpyMeHT BO30GHOBMSIET CBOIO
paboTy B TOM pexumMe pacxoda Bo3ayxa, B KOTOPOM
OH 1CNONb30Barcs B NOCNeAHUA pas.

BkrnroyeHue namnbi

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO
Ha CBET MMM UCTOYHMK CBeTa.

[ins BKNOYEHNS Namnbl BbINOMHATE OAHO U3 YKa3aHHbIX

HUXe OeNCTBUN.

. HaxmuTe Ha KHOMKy perynmposku obbema Bo3-
nyxa Ansi BKMoYeHust namnel. Jlamna npogornxaet
ropetb B Te4yeHune npumepHo 10 cekyHa.

. HaxmuTe TpurrepHbI nepekntoyatens, YTobbl
BKINOUNTL namny. MoaceeTka 6yaeT ropeTb A0 Tex
nop, Noka Haxxat TPUITepHbI NepekroyaTens.
MHavkatop racHeT npumepHo Yepes 10 cekyHa
nocne npekpaLleHust paboTbl.

NPUMEYAHMUE: MNpu H13KkOM 3apsife akkymynsTopa
MHOMKaTOp Ha4YMHaeT MuraTb. Bpemsi, no ucteveHun
KOTOPOTro UHAMKATOP HaYvHaeT MUraTb, 3aBUCUT OT
Temnepartypbl Ha paboyem MecTe 1 COCTOsIHUS Brioka
akkymynsTopa.

» Puc.22: 1. KHonka perynupoBku pacxoga Bo3agyxa
2. TpurrepHbin nepekniodatens 3. Jllamna

BepcTue an ABellnBaHNA

ABHUMAHMUE: Mpexae yem noaBewWwnBaTh
MHCTPYMeHT, y6eanTech, 4To OTBEpCTHE Ans
noABeLMBaHNA He NOBPEXAEHO.

ABHUMAHME: Ucnonb3aynte getanu ans noa-
BELUMBAHUA M MOHTaXa TOMbLKO MO Ha3HA4YeHMIo.
Mcnonb3oBaHne aTux getaneii He No HasHaueHNo
MOXET NMPUBECTU K HECHACTHOMY CIlyyato U TpaBme.

ABHUMAHUE: 3apaHee y3HalTe, Ha KaKyto
Harpy3Ky paccuMTaHbl Balum CTENNaXu Ans
VHCTPYMEHTOB 1 AepXKaTenn UHCTPYMEHTOB.

He pasmelyaiTe MHCTPYMEHT Ha cTennaxax u B
AepxaTensix, KOTopble He PacCcYMTaHbl Ha TaKylo
Harpysky.

ABHUMAHME: Mpexae Yem BbINYCTUTL
MHCTPYMEHT U3 pyK, y6eauTechb B HaAeXHO-

CTVW KpenneHusi NoaBeca K OTBePCTUIO Ansi
noABeLnBaHus.

Vcnonb3ynte oTBepcTVe AN NoaBeLLnBaHuUs, pac-
NONOXeEHHOEe C3aau B BEPXHEN YacTu Kopryca, Ans
NoABeLUNBaHUSI UHCTPYMEHTA Ha KPHOYKW CTENNAXeN u
aepxarenen.
» Puc.23: 1. OtBepcTue Ans noaBeLLVBaHUSA

2. Kptoyok
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YcTtaHoBKa Kproyka

,qOﬂOﬂHUmeﬂbele npunadne)KHocmu

A OCTOPOXHO: WcnonbayiTte nogsecHble/
MOHTaXHbl€ 3MIeMeHTbI TONbKO N0 Ha3Ha4YeHuto, TO
€cTb Ans NoABeLINBaHUA UHCTPYMEHTa Ha nosic Ans
MHCTPYMEHTOB B NepepbiBax Mexay pabotamu.

A OCTOPOXHO: Crniegute 3a TeM, YToGbI He nepe-
rpyXaThb KPIOUYOK; Ype3MepHOe yCunue unu neperpyska
MOrYT NOBPEANTL MHCTPYMEHT M NPUBECTH K TPaBMe.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kprouka
HapexHo hukcupynTe ero BUHTOM. B npoTrBHOM
cry4ae Kpro4ok MOXeT OTCOeANHUTLCS OT UHCTPY-
MeHTa, 4TO MOXET NPUBECTM K TpaBMe.

ABHUMAHUE: Mpexae Yem BbINYCTUTL
WHCTPYMEHT U3 pPyK, y6eautTecb B HAAEXKHOCTH
nogseca. HegoctatouyHo HageXHbIN NoaBec unu
nofBeLUNBaHNE B HEYCTONYMBOM MOMOXEHUN MOTYT

NPUBECTM K NAEHWIO UHCTPYMEHTA 1 TpaBMaM.

» Puc.24: 1.MMa3 2. Kptoyok 3. BuHT

Kptoyok yao6eH Ansi BpEMEHHOro NoABELLNBAHUSA
MHCTPyMeHTa. OH MOXeT BbITb YyCTaHOBMNEH C nto6oi
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. [N yCTaHOBKYM Kptodka
BCTaBLTE €ro B a3 B KOPNyCe MHCTPYMEHTA C OAHOM U3
CTOPOH U1 3aKpenuTe Npy NoMoLLM BUHTa. YTOBbI CHATL
KPOYOK, HEOBXOAMMO CHavana oTBepHYTb BUHT.

SKCIMNYA A

ABHUMAHME: B npouecce paboTbl He HanpaB-
NSINTE CONSO Ha HaxoAsLWMUXCs NO6IM30CcTH
nogemn.

TMTPUMEYAHME: He 3akpbiBaiiTe BCcacbliBalolee
n/Mnu BbINYCKHOE OTBEpCTME BO3QYXOAYBKU BO
BpeMsi paboTbl.

PexkomeHdyemble conna
— Conrno 13

Ouuwante paboyne NOBEPXHOCTM U NON, CAyBas C HUX
Mbifb, rPsi3b, COP, OMUIIKM U APYr1Me OTXOAbI.

Hanpasnsnte conmno Ha NOBEPXHOCTb C NOAXOAALLENO
paccTosiHna 1 noBopaynBanTe ero, 4Tobbl obecneynTb
nosiHoe yaaneHue mycopa.

» Puc.25

ABHUMAHME: 3anpelyeHo cayBaTh Mycop B
HanpagsneHnn NIAei UM XMBOTHbIX.

MABHUMAHME: Ucnonb3ynte uHaMBUAYanb-
Hble CpeACTBa 3alWMThl, HAaNPMMep Nblfle3aWwmT-
HYI0 MackKy M 3alMTHbIE OYKU.

MPUMEYAHUE: Npexpe yem HayaTb 06ayBa-
Hue, y6epute c o6pabaTbiBaemMoil NOBEPXHOCTU
npeaMeThl, KOTOpble MOTYT MellaTh pa6oTe.

O6ayBaHve B OrpaHM4€HHOM

NnpocTpaHCcTBe

PekomeHdyembie conna
— Conno 3

HanpaBsnsinTte noTok Bo3gyxa B OrpaHNYeHHoe npo-
CTPaHCTBO, YrIbl ¥ NPUCTEHHOE NPOCTPAHCTBO ANA
yAaneHus nbinu.

Hanpasnsinte conno npsiMo Ha obpabaTbiBaemoe npo-
CTPaHCTBO C NPUEMIIEMOrO PaCcCTOSIHUS U HaXUManTe
TPWITEepHBbIV NepeknoyaTens Ansa perynupoBkn pacxoaa
BO3ayXxa.

» Puc.26

» Puc.27

ABHUMAHME: YaepxuBaiiTe Conso Ha
[AOCTaTOYHOM paccTosiHMM OT obpabaTbiBaemon
NOBEPXHOCTH, YTOObI He MOAHUMATDL Nbifb B
BO34YX.

ABHUMAHME: Wcnonb3yite MHaAMBMAYyanb-
Hble CPeACTBa 3alMThbl, HaNPUMep Nbine3awmT-
HYI0 Macky U 3alLUTHbIE OYKMU.

NMPUMEYAHMUE: Cneante 3a TeM, 4TO6bI He
3a6MBanNCchb BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA BO3ne
BbINYCKHOIO OTBEPCTUA BO3AYX0AyBKU. OTO
MOXET NPUBECTY K NOSIBIEHNIO HETUMNYHBIX LLIYMOB 1
BMBPaLMN 1 cKasaTbCs Ha paboTe UHCTPYMEeHTa.

» Puc.28:

1. BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUS
2. BbinyckHoe 0TBEPCTUE BO34YXOAYBKM

OuucTtka Bo3ayLiHOro ounsTpa oT

nbinuv

PekomeHdyemble conna
— Conno 7

OuuwanTte OT NbINV NOBEPXHOCTN OUNbLTPA, HanpasnsAs
CTPyto BO34yXa C OQHON CTOPOHbI hunbTpa no Hanpae-
TNEHUIO K APYroWi ero CTOPOHE.

HanpaBnsinTte conno Ha NoBEPXHOCTU punbTpa C
HebOomMbLIOro PacCTOSIHWA 1 MOBOPaYnBanTe ero n3 cTo-
POHbI B CTOPOHY, YTOGbI CAYBaTb MNblflb C MOBEPXHOCTEN.
» Puc.29

ABHUMAHME: Ucnonb3aynte mHaMBUAyanb-
Hble CPeACTBa 3alMThl, HaNPUMep Mbine3awmT-
HYI0 MacKy U 3aLiMTHbIE OYKM.

MPUMEYAHUE: HanpaBnsinte conno nog yriom,
3aBuCALWMM OT opMbl ounbsTpa, 4Tobbl 06nerynTsL
yAaneHue Hanunien nbinu.
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O6ayBaHWe LUIMPOKOro OTKPbLITOro

npocTpaHCcTBa

PekomeHdyemsble conna
—  Lupokoe corino

O6ayBaiiTe BO3OYXOM Ipsidb W KUAKOCTb Ha 6OMbLUMX
OTKPbITbIX MOBEPXHOCTSX, HAMPUMEP Ha CTOMe UK Nony,
MCMOrb3ysi CONIO C NSATbI0 OTBEPCTUSIMM, 0becnevrBato-
LMK nogavy Bosgyxa B 120-rpagycHoM cekTope.

Hanpagnsitte conso Ha 6oblune y4acTku C onpegeneH-
HOrO PacCTOSHWS U NOBOpaYMBanTe ero Brepea-Hasag u ns
CTOPOHbI B CTOPOHY Ansl 06ayBaHUst GonbLUOWA NoLyau.

» Puc.30

MABHUMAHME: UcnonbayiTe uHaMBMAYyanb-
Hble CpeAcTBa 3aWmnThbl, HaNnpPUMep NbinesawmuT-
HYI0 MacKy 1 3alMTHbIE O4KU.

HapyBaHue HapyBHbIX U3genuin us

NMoJNIMMEepPHbLIX MaTepuanoB

PekomeHdyemsble conna

—  Conno nod 3anopHsbIl knanaH

— Conno 13

HakaunBaembIit 06beM Bo3ayxa C NOMHOCTbIO
3apsikeHHbIM 6nokomM akkymynsitopa BL1860B (6e3

[03apAaKn)
JKBMUBaneHTHoe
no o6Lemy Bo3-
HakaunBaembin AyXa Konm4ecTso
P o6bem Bo3ayxa NoNUMEpPHbIX
eXUM pacxoaa i
(C connom NASHKHbIX MAYen
Bo3ayxa .
noA 3anopHbIi 261 cm
KnanaH) ( connom noa
3anopHbIA
KnanaH)
4: MakcumanbHbiin | 13,0 m* 110
3: Bbicokuit 13,4 m° 115
2: CpepgHuii 15,6 M* 130
1: Huakuit 22,8 m° 190
NMPUMEYAHUE: MakcumanbHoe AaBneHve Bo3ayxa

(C connom 13)

Ha Bbixoge uHcTpymeHTa 20,2 klMa.

[nsa HagyBaHWs MAsHKHBIX UTPYLLIEK, HAZyBHbIX MOAYLIEK

1 Apyrvx nofoBHbIX HagyBHBIX M3AENUIA 13 NONMMEPHBIX
MaTepuasioB UCMoMb3yiTe COMo NoA 3anopHbIi KranaH.
[na HagyBaHWs cagoBbIx 6accelHOB, HayBHbIX MaTpa-
COB ¥ ApYrux Nofo6HbIX GONbLUNX HAZYBHbIX U3AENUI
13 NONUMEpPHbIX MaTepuanos ucnonb3ynte conno 13.

UT0ObI HaYaTb HaayBaHWe, BCTaBbTE COMIMO BO ByCK-
HOe OTBEpCTVE HafyBHOIO N3AENUA U HaXXMUTE TPUr-
repHbI nepekniovaTens.
MepaneHHo oTnyckanTe TpUIrepHbIN Nepeknoyarens,
4TO6bI YMEHBLINTL pacxog Bo3adyxa, Koraa HagyBHoe
nagenve 6yaer NnoYTV NONHOCTLIO HaayTo. Nocne npe-
KpaLLeHWsi nofayn Bo3fyxa BbiTallyTe COMmo U3 BryCK-
HOro OTBEPCTUSA U 3aKPONTE BNYCKHOE OTBEPCTHE.

» Puc.31
» Puc.32
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ABHUMAHME: ByAbTe BHUMaTefbHbI, YTOGbI
He AOoNYCTUTb Ype3MepPHOro HaayBaHUA Hapy-
BHoro usgenus. [Mpu HecobnioaeHnmn atoro Tpebosa-
HWSA HagyBHOE M3[enue MOXeT NONHYTb U NoBpeanTb
WHCTPYMEHT MUV HaHeCTN TpaBMy.

A BHUMAHMUE: He ocTaensiite MHCTPYMEHT
6e3 NPUCMOTPa, €Crin COMnsIo NPUCOEANHEHO K
HaAyBHOMY M3AeNuIo UK BO BpeMs paboTbl.

ABHUMAHUE: MoMHuTe, YTO BCneacTBUe LUp-
KynsiuMm Bo3ayxa Yyepes BEHTUNSILMOHHOE OTBep-
CTuve B roprioBMHe conna nog 3anopHblii Knanax
MOXeT BbIXOAUTbL NOTOK HarpeToro Bo3ayxa.

NMPUMEYAHMUE: Y6eauTech B TOM, YTO COMSO Nopg
3anopHbIN KnanaH NOMHOCTbIO BCTABNEHO BO BMYCK-
HOoe OTBEPCTME, MOCKOIbKY FOMoBKa COMna oTKpbIBaeT
OTKWMAHOW KnanaH BO BMYCKHOM OTBEPCTUM.

NMPUMEYAHME: Ecnu HagyBHOe n3genve nmeet
HebonbLLUOe BNyCckHOE OTBEPCTWE, BCTABNSANTE Y3KUA
HaKOHEYHWK corra noz 3anopHblii knanaH Bo Bryck-
HOe OTBepCTMe, MoKa roprioBMHA rofIoBKY conmna He
KOCHeTCS Kpasi BMYCKHOTO OTBEPCTUS.

NMPUMEYAHMUE: Ecnn HagyBHOe n3genvie nmeet
6onblUOe BMyckHOEe OTBEpCTUE, NOSTHOCTLIO BCTaBbTe
COMMo NoZ 3anopHbIN KnanaH Bo BMyCKHOe OTBep-
cTue, 4ToObl OTKPbITb OTKUAHOW KnanaH BO BMYCKHOM
OoTBEpPCTUU.

» Puc.33: 1. OtkuagHon knanaH 2. Manoe BnyckHoe
oTtBepcTue 3. bonbLuoe BnyckHoe oTBep-
ctue 4. lopnoeuHa 5. BeHTunsaumMoHHoe
oTBepcTue

NMPUMEYAHMUE: Ecnu BnyckHoe oTBepcTME
Ha[lyBHOTO U3[envsi MeHbLUe rofnoBKy comna nog,
3arnopHbIN knanaH, COXMUTE U paclumpbTe BnyCckHOe
OTBEPCTVE PYKON, @ 3aTeM BKPYTUTE rOfoBKy comna
BO BMYCKHOE OTBEpCTHe.

lNopaya Bo3ayxa B oOTBEPCTUSA U

y3Kue mecTa

[ononHumenbHble npuHadnexHocmu

PexomeHdyeMble cornna
—  Komnnekm OnuHHbIX cornesn

OuuwanTe oT Nbiny HebonbLUKE OTBEPCTUS W Y3K1e
mecTa. [InMHy conen MoxHo noabupats B COOTBET-
CTBUM C BALLMMU NOTPEGHOCTAMU.

Y106bI YBENNYMTL AANbHOCTb AENCTBUSI UHCTPYMEHTA,
HanpuMep Ans OYMCTKM OTBEPCTUIA NOA aHKepbl y Bac
noZ Horamu, coeuHuTe AnuHHbIE conna R u F.

» Puc.34

Mcnonbaynte anuHHoe conno R, Tonbko ecnu Bam
HY>XHO YMEHbLUNTb AaNnbHOCTb AEACTBUS UHCTPYMEHTA,
Hanpumep Ansi O4UCTKU Y4aCTKOB Ha CTEHe.

» Puc.35

ABHUMAHME: Ucnonb3aynte mHaAMBUAyanb-
Hble CPeACTBa 3aWmnThi, HANPUMep Nbine3awmT-
HYH0 MacKy M 3alUMTHbIE OYKM.
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Aavya Bo3gyxa B Y3KMe Mecta

,qOﬂOﬂHUmeﬂbele npunadne)KHocmu

PekomeHdyemsble conna
—  [ubkoe cono 6

BbigyBaiite nbinb U3 TPYAHOLOCTYMHBIX MECT.
UpesBblyaiiHO achheKkTMBHAs KOMOMHALMS ANst O4YUCTKU
ABuraTens, yaaneHus nelnv B canoHe asTomobuns unu
OYMCTKM OT NbIIM CUCTEMHOTO Brioka KoMMbloTepa.

Hanpasnsiite conno Ha o6pabaTeiBaemyto NoBepx-
HOCTb NOA YrioM Tak, YTo6bl OHO MOYTM Kacanock ee,

1 noBopayuBaiiTe conno Bnepea-Hasaa aAns yaaneHus
cKonuBLLencs Nbinu. MeHsiiTe yron HaknoHa conna ans
yAaneHus ocobo CTOMKNX KOMKOB Mycopa U Mblfn.

» Puc.36

MABHUMAHME: WcnonbayiTe uHAMBMAYyanb-
Hble CPeACTBa 3alWMThl, HAaNPUMep NbiNe3aWwmT-
HYH0 MacKy ¥ 3aliMTHbIE O4KU.

NMPUMEYAHUE: Cnepnnte 3a TeM, 4TOObI He
3a6MBanUChb BEHTUIISILMOHHbIE OTBEPCTUS BO3fe
KOHLa rMBKoro wnaHra. 1o MOXeT NPUBECTU K
MOSIBNEHMIO HETUMMUYHBIX LIYMOB 1 BUGpaLWn 1 cka-
3aTbCs Ha paboTe NHCTPYMEHTA.

» Puc.37: 1. BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUS

CayBaHue HagyBHbIX U3genum us

noriMMepHbIX MaTepuanoB

[HononHumenbHble npuHadnexHocmu

TMTPUMEYAHMUE: Yepes BoinyckHOe oTBEpCTUE
BO3AYXOAYBKU MHCTPYMEHTA NPOTEKaeT NOTOK
oTpa6oTaHHoro Bosayxa. He BbinyckanTe oTpa6o-
TaHHbI BO3AYX B CTEHY, MOTONOK UMK 3aMKHYTOe
NPOCTPAHCTBO 34aHUS.

TNMPUMEYAHMUE: He cayBainTe HaayBHble usge-
WA B YCNOBUAX NOBbLILWEHHON BAAXHOCTN Unn
3anbINEeHHOCTH, NOCKONbKY BoAa, Nbiflb U Apyrue
nogo6Hble NOCTOPOHHME BellecTBa Ha NoBepX-
HOCTSAIX MOTYT MONacTb B ABUraTenb U NOBPeaUTb
MHCTPYMeHT. MNpexae YeM NPUCTYNUTL K caysa-
HUI0, TILATENBLHO BbICYLUMTE U OYUCTUTE Hady-
BHOe usgenue.

TMPUMEYAHME: He ocTtaBnsiiTe UHCTPYMEHT
6e3 npucmoTpa Npu cAyBaHUMU HaQyBHbIX
n3penui. iBuratenb, npoaomkarLwmnin pabo-
TaTb Nnocrne 3aBepLlUEHUA CAYBaHUs, MOXET
neperpeTbcsi.

PekomeHdoeaHHbIe cona u Hacadku

—  KomnneKkmHbil wiaHe 8blnycKHO20 omeepcmusi
—  Conno nod 3anopHbll KnanaH

—  PesuHosasi Hacadka 20 - 30

—  PesuHosasi Hacadka 65

WcnonbayiiTe ANns cayBaHWst HafdyBHbIX M3LENWii NOAXO-

Aswme conna, BblbpaHHble UCXoas U3 BaLLUX NPeano-
YTEHWI 1 YCNIOBUI NPUMEHEHWS.

1. HapeHbTe conno unu pe3vHoBYto Hacaaky Ha
KOMMIEKTHBbIN LUNAHT BbIMYyCKHOTO OTBEPCTUSI.
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2. 3ameHuTe yCTaHOBIEHHbIV Ha BcacblBatoLLee
OTBEPCTUE MbINE3ALUMTHbIA KOMNak KOMMIEKTHLIM
LUIIAaHrOM BbIMYCKHOTO OTBEPCTHSI.

3.  Yrtobbl HauyaTb cAyBaHWe, BCTaBbTE COMIO B BO3-
OYLWHBIA KNanaH unv HageHbTe Hacagky Ha BO3AYLUHbIN
KnanaH HaZyBHOIO U3OeNusa U HaXMUTE TPUITEPHBIN
nepekniovarensb.

4. MepaneHHo oTnyckanTe TPUITEPHbIN Nepeknio-
yarerb, YToObl yMeHbLINTL 06beM BcacbiBaeMoro
BO3/yXa, Korga HagyBHoe usgenvie BygeT noyTv nonHo-
CTblO CAYTO.

5. Tlocne npekpallieHusi Noaady Bo3ayxa oTCoeau-

HUTE COMMO WM HacaAKy OT BO3AYLLUHOrO KnanaHa n
3aKpoKTe BO34YLUHbIV KnanaH.

C connom nop 3anopHbIv knanaH
» Puc.38

C pe3uHoBol Hacagko#u 20 - 30
» Puc.39

C pe3nHoBoOI Hacapkou 65
» Puc.40

CNYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM NpoBepKU
vnu paboT no Texo6cnyXuBaHUIO BCeraa npose-
pSINATE, YTO MHCTPYMEHT BLIKIIOUYEH, a GNOK aKKy-
MYFSITOPOB CHST.

[ns o6ecnevenns BESOMNACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopyanoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxuBaHne Unv perynmpoBky Heo6xoammo npo-
N3BOAUTL B YNMONHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
U1 cepBUC-LIeHTPax NPeAnpUsiTUS C UCMOSIb30BaHNEM
TONbKO CMEHHBIX YacTel npomasoacTea Makita.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3UH, pacTBOpUTENU, CNIMPT U Apyrue Nogo6-
Hble XuAaKocTU. ATO MOXET NPUBECTU K obecLiBe-
YMBaHUIO, AeOPMALIMM U TPELYMHAM.

Oumn

OuucTtka kopnyca

PerynsapHo ounwanTe Kopnyc MHCTPyMEHTa CyXomn Tka-
HbIO UMW TPAMKOW, CMOYEHHOW MbINTIbHON BOAOW.

OuucTtka conen

I'Iepe,q KaXXabIM NCNOfib30BaHUEM U nocre paGOTbI
OqI/ILLlaIZTe OTBEPCTUA conen OT copa U Nbifn.
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CHATHe n ycTaHOBKa (hunbTpa

A BHUMAHME: Nocne ouncTkn uneTpa cHoBa
yCTaHOBWTE ero Hagnexawmm o6pasom.

PerynsipHo ouuniyate unsTp, NOCKOMNbKY UCMOMNb30-
BaHWe 3aCOPEHHOTO hUNbTPa MOXET OTpULIaTENIbHO
NOBNWATbL Ha CUMY BCACbIBaHUS.

1. TNoBepHWTE NbiNe3alnTHbINA Konnak Ha Bcachbl-
BaloLLeM OTBEPCTUM C3aAM Kopnyca NpoTUB 4acoBOW
CTpEenku, YToObl BbITALWWTL MbiNe3alimMTHbIA Konnak 13
Koprnyca. YTobbl OTCOEANHUTDL [Ba 3anopHbIX BbICTyMNa
Ha NblnesawmnTHOM Konnake, CoBMECTUTE MX C HanpaBs-
NALLMMU Na3amu Ha kopnyce.
» Puc.41: 1.TlbinesawutHbln Konnak 2. 3anopHbie
BbICTynbl 3. BcacbiBatolee oTBepcTme
4. Hanpaensiowye nasbl

2. BblTawmTe U3 BCacblBaloLLEro OTBEPCTUS KPYITbIn

ry6yatbii ounetp B (TemHO-cepbliit).

» Puc.42: 1. Kpyrnbiii ry6uatsivi dovnstp B
(TeMHo-cepbIit)

He BbiHMMawTe ry6yatbin comnbstp A (KenThlit), pac-
NONoXXeHHbIN rmy6e BO BCAChIBaIOLLEM OTBEPCTUM,
MOCKOSIbKY OH [OMKeH GblTb PacnonoxeH CTporo
onpeaeneHHbIM 06pa3om AN 3almMTbl ABUraTens ot
NoBpPEXAEHUN.

» Puc.43: 1.y6uatblii ounbtp A (>KenTbiin)

3. TpoTpwuTe KpyrMbIi rybyaTtbin punstp B n cTpsx-
HUTE C Hero Nbinb pykoi. Mepuognyecky NpomblBaiiTe
huneLTp BogoOW, Npononackneas 1 TWaTenbHO NPoCyLLn-
Basi €ro B TEHW Nepes UCnosib3oBaHNeM.

» Puc.44

» Puc.45

no

KWYCTPAHEHUE HEU

TNMTPUMEYAHME: Ecnu kpyrnbin ry6uaTtbii
c¢ounbTp B npombiBancs Bogon, gaite emy
BbICOXHYTb, Npexae YeM ycTaHaBnuBaThb B
WHCTPYMEHT. [1110X0 NpOCyLeHHbI ry6yaTbiii
hUnNBLTP MOXET COKpaTUTb CPOkK Cryx6bl ABUraTens.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcs MbITb (OUNLTPbI
B CTUPanbHOW MalluHe.

NMPUMEYAHMUE: He TpuTe u He ckpebuTe cpuni-
TPbl TBEPALIMMU NpeaMeTamMu, HanpUmep LLeTKON.

NPUMEYAHMUE: Co BpemeHeM hunbTpbl M3HALLK-
BatoTcs. PekomeHayeTtcst nprobpecTy 3anacHble
PUnbTPLI.

4.  YcraHoBwWTe Kpyrnbli rybuathiii ounstp B obpatHo
noBepx BcacblBaloLLEero oteepctus. Ybeamtecb B ToM,
4YTO BHYTpeHHWe pebpa BcachiBalOLLEro OTBEPCTUS
YAEPXKMBAIOT KPYTbIv ry6yaThin punstp B, a Takke
B OTCYTCTBUM 3a30pa Mexay rybyatbiMm punstpom u
BCAaCbIBaIOLLMM OTBEPCTMEM.
» Puc.46: 1. Kpyrneii ry6uateii donnetp B

2. BHyTpeHHue pebpa

5.  YTto6bl yCTAHOBUTL MbINE3aLUUTHBIV KONMaK Ha
BCacCbIBaloLLiee OTBEPCTUE, COBMECTUTE AiBa 3aMOPHbIX
BbICTYMa Ha Nblfie3alnTHOM Konnake ¢ Hanpasnsio-
MMM Nasamu Ha kopnyce. 3aTeM NOBEPHUTE Nblnesa-
LLMTHBIVA KOMMNakK No 4acoBOW CTPenkKe, YTo6bl 3athmKCu-
poBartb ero.
» Puc.47: 1.lbinesawutHbln konnak 2. 3anopHble
BbICTYNbl 3. BcacbiBatolLee oTBepcTHe
4. Hanpaensowye nasbl

NMPABHOCTEM

Mpexae yem obpallaTbcs No NOBOAY PEMOHTA, NPOBEANTE OCMOTP camocToATenbHO. Ecnn obHapyxeHa Heucnpas-
HOCTb, He yKkasaHHasi B PyKOBOACTBE, He MblTanTech pa3obpaTtb MHCTPyMeHT. ObpaTnTech B OAVH 13 aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBUCHBIX LIeHTpoB Makita, B KOTOpbIX A5 peMOHTa UCNOMb3YHTCA TONbKO OpurMHansHble getany Makita.

CocTosiHMe HeUCnpPaBHOCTN Bo3moxHas npuunHa

(HeucnpaBHOCTH)

Cnoco6 ycTpaHeHusi

He pabotaet anekTpomoTop.

MpuBoa pabotaeT HenpaBWnbHO.

Ob6paTtutecb B MECTHbIN aBTOPU3OBAHHbIN LIEHTP
ANs peMoHTa.

Mocne HenpoaomMKUTENbHOIoO
MCNonb30oBaHUA Asuratenb
OCTaHaBnunBaeTcA.

Meperpes.

MpekpaTuTte paboTy 1 AanTe UHCTPYMEHTY OCTbITb.

MHCprMeHT He JoCTuUraeT Makcu-
ManbHOro pacxoga Bosgyxa.

MpvBoa paboTaeT HempaBuIbHO.

O6paTutecb B MECTHbI aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
[MNsi PEMOHTA.

CunbHas Bubpauus:
= HEMEAJIEHHO OCTaHOBUTE
VNHCTPYMEHT!

MpuBog paboTaeT HenpaBUIbHO.

O6paTutech B MECTHbIN aBTOPU30BaHHbIA LIEHTP
ANs peMoHTa.

[lBuraternb He OCTaHaBNMBAETCS.
= HemepaneHHo nsBnekure
akkymynsTop!

HeuncnpaBHOCTb.

SJ'IGKTPI/I‘-!ECKEFI NN aNeKTpoHHasA

V3Bnekute akkymynstop u obpatutecb B MECTHbIN
aBTOPW30BaHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP ANS PEMOHTA.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHME: 3tn NPUHAANEXHOCTU UNn
HacaaKku peKoMeHAYHTCSA AN UCNONb30BaHUA C
ycTpoiictBom Makita, ykazaHHbIM B 3TOM pyKoBOA-
cTBe. Vcnonb3oBaHwe Apyrux NpUHaanexHoCcTen nnm
HacafoK MOXET NPUBECTU K TpaBme. Vcnonb3yinte
NPUHaANIEXHOCTb UMK HacazKy TOMbKO MO Ha3HAYeHWIo.

Ecnun Bam Heo6xoaMMO cofencTBMe B NONyYeHUN
[OMONHUTENbHOM MHOPMALMK MO 3TUM NPUHALTEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoMm Makita.

. Conno 3

. Conno 7

. Conno 13

. LLinpokoe conno

. Conno nog 3anopHbIN knanaH

. 'mbkoe conno 6

. KoMnnekT AnmHHbIX conen

. KOMMNNEeKTHbIN LUNaHr BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS!
. PesunHoBasi Hacagka 20 - 30

. PesunHoBasi Hacaaka 65

. dunetp C

. Kptoyok

. OpWruHanbHbIit akkyMynsTop 1 3apsigHoe ycTpoiicTeo Makita

MPUMEYAHMUE: Hekotopble anemeHTbI 13 cnncka MoryT
BXO[MTb B KOMNMEKT MaLUMHbI B KaYeCTBE CTaHAAPTHBIX NPUHaA-
nexHocTeit. O MOryT pasnnyaTbCst B 3aBUCMMOCTY OT CTPaHbl.
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